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 المعروف حدائق

ప్రథమ వనం 
ముస్లి ముల ర్హస్యయలను కప్పి ఉంచుట 

 సోదర మహాశయ! కప్పి ఉంచుట అనేది రండు రకాలుగా ఉంటంది. 
1. బాహాముగా. 2. అంతరాముగా.  
 అంతరాముగా అంటే ఒక ముస్లిం ఏదైనా పాపం లేదా అశ్లిల కారాానికి 
ఒడిగడితే నీవు అతడిన నలుగురి ముందుకు తెచిు అవమానపరచకు. 

అతడిన పాపం చేయకుండా నిరోధంచు. మృదుతవము, అపాాయతతో 
కూడిన ఉపదేశం చేస్తా అతనితో మెతకవైఖరి అవలంభంచు. అతడిన 
దాచి ఉంచి, అతని తప్పిదానిన బ్హిరగతం చేయకు. అలి్లహ్ ఎవరి 
తప్పిదానిన కప్పి ఉంచాడో నీవు దానిన బ్టటబ్యలు చేయకు.  
 మాఇజ్ అసిమీ  తాను పాలిడిన వాబిచారం గురించి ప్రవకా صلى الله عليه وسلم 
ముందు సవయంగా తన నోట ప్రస్యావించాడు. అయనా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم మాఇజ్ 
తన తప్పిదానిన కప్పి ఉంచి, అలి్లహ్  తో క్షమాపణ కోర్చకుంటే బావుండు 
అని తపన పడుతూ ఇల్ల అనానర్చుః ఏమంది నీకు, త్రిగ వెళ్ళు, క్షమాభక్ష 
కోరి, అల్లహి్ వైపునకు మరల్లపో". (ముస్లిం 1695). మాఇజ్  కొంత 
దూరం వెళ్ళు మళ్ళు త్రిగ వస్యాడు. ప్రవకాా! ననున పవిత్రపరచండి అని 
అంటాడు. ప్రవకా అదే సమాధానమిస్యార్చ. ఇల్ల మూడు స్యరి్చ 
జర్చగుతంది. ఎపుిడైతే ప్రవకాకు నమాకం కుదిరిందో అతను ఈ 
దుష్కారాానికి పాలిడాాడని; ఈ పాపం నుండి పవిత్రుడు అవదలుచు- 
కుంటనానడని; మరియు తాను తన ప్రభువుతో కలుసుకుననపుిడు 
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అతనిపై ఈ పాపభారం ఉండదదని ఆశిసుానానడని. అపిడు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم 
అతనిపై "హద్" (శిక్ష) విధంచాలని సహచర్చలకు ఆదేశించార్చ. వార్చ 
అతనిన తీసుకెళ్ళు అతనిపై రాళ్ళు ర్చవవడం ఆరంభంచార్చ. రాళ్ు తాకిడిని 
సహించలేక అకాడి నుండి పర్చగెతాాడు. కొందర్చ సహచర్చలు అతని 
వెంటబ్డి రాళ్ళు ర్చవావర్చ. చివరికి అతను చనిపోయాడు. అతని 
పారిపోయే విషయం తెల్లస్లనపుిడు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల చెపాిర్చుః  

 (. لَلَيْه  هُ أَنْ يَتوُبَ فَيَتُوبَ الُلههَلَّا تَرَكْتُمُوهُ لَعَلا ) 

"వెంబ్డించకుండా మీరందుకు అతనిన విడిచి పెటట లేదు. అతను తౌబా 
చేస్ల ఉంటే అలి్లహ్ అతని తౌబాను అంగీకరించేవాడు". (అబూ దావూద్ 
4419). మరో ఉలేిఖనంలో ఉందిుః  

سُ ف يهَا)  الَْْناة  يَنقَْم 
ي أَنْْاَر  هُ الْْنَ لَف   (.إ نا

"ఇపుిడతను సవరగపు కాలువలోి మునిగతేలుతూ ఉనానడు". (అబూ 
దావూదు 4428. (ఇది జఈఫ్ హదీస్). 
 హా! ఎంతటి విచిత్రం! ఎకాడ ఏ దుష్కారాం, ఏ చెడు సంభ్విసుాందో 
అని కొందర్చ నిరీక్షిస్తా ఉంటార్చ. ఎందుకు? దానికి సంబ్ంధంచిన 
అధకార్చలకు తెల్లయజేస్తా వార్చ ధరాపరమన స్యధనాలతో దానిన ఖండిస్యార్చ 
అనా? కాదు, దానిన ప్రజలో ివాాప్పంపజేయాలని, అంతే కాదు సెల్, ఇంటర్ 

నెట్ లో మరియు ఇతర స్యధనాలతో ప్రచురించాలని. ఇది వదంతలను 
వాాప్పంపజేయాలనన వాంఛ, ఇది మహా విపరీతంగా పాకుతంది. సరియైన 
ఇంకెవవరీ చేయుట, నిరారాించుట, దాచి ఉంచుట మరియు సభ్ాతను 
పాటించుట ల్లంటి నిజమన స్యధనాలకు భననంగా ఉంది ఈ వైఖరి. 
ధరాపరమన శ్రేయోభల్లష పునాదులను తెలుసుకోకుండా వీర్చ ఎకాడు- 
నానర్చ? అల్లహి్ యొకా ఈ ఆదేశానిన ఎందుకు చెవున బెటటట లేదు?  



సత్కార్య వనాలు 
 

 

7 

نْيَا ] يمٌ فِ  الدُّ
ينَ آَمَنُوا لََمُْ لَذَابٌ أَل  ذ  شَةُ فِ  الا يعَ الفَاح  بُّونَ أَنْ تَش 

ينَ يُُ  ذ  إ نا الا

رَة  وَاللهُ يَعْلَمُ وَأَنْتُمْ لََ تَعْلَمُونَ    {91}النور:[ وَالَْخ 

]విశ్వాసుల మధ్య అశ్లీలత వ్యయపించాలని కోరేవ్యరు, ప్రపించిం- 
లోనూ, పరలోకింలోనూ వ్యధాభరితమైన శిక్షకు అరుులు. అలీ్లహ్ 
ఎరుగును. మీరు ఎరుగరు[. (నూర్ 24: 19). 
 ప్రజల మర్చగు విషయాల వెంట పడేవార్చ తమ ఈ అలవాటను 
వదులుకోకుంటే వార్చ సవయంగా నీచాత్నీచమన స్లిత్లో అవమానానికి 
గురి కావలస్ల వచేు సందరభం నుండి ఇకనైన భ్యపడాల్ల.  

حَتاى أَسْمَعَ الْعَوَات قَ  صلى الله عليه وسلم نَادَى رَسُولُ الله :قَالَ   ي  لَنْ أَبِ  بَرْزَةَ الْْسَْلَم  

يمََنُ قَلبَْهُ لََ تَغْتَابُوا ا مَنَ ب ل سَان ه  وَلََْ يَدْخُل  يَا مَعْشَََ مَنْ آ) :فَقَالَ  يَن وَلََ الْْ  لْسُْْل م 

هُ مَنْ يَتاب عْ   يَتاب ع  تَتاب عُوا لَوْرَاتِ  مْ فَإ نا
يه   .( لَوْرَتَهُ حَتاى يَفْحَهَهُ فِ  بَيتْ ه  الُله لَوْرَةَ أَخ 

అబూ బ్రాా అసిమీ  ఉలిేఖనం ప్రకారం: నవయువకురాళ్ుకు కూడా 
వినిప్పంచే విధంగా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم గంతెత్ా చాటింపు చేస్తా ఇల్ల చెపాిర్చుః "ఓ 
ప్రజల్లరా ఎవరైతే నోటి దావరా విశవస్లంచారో, విశావసం వారి 
ఆంతరాంలో చేరలేదో! ముస్లిములను పరోక్షంగా నిందించకండి. వారి 
రహసా విషయాల వెంటబ్డకండి. ఎవర్చ తన సోదర్చని రహసా 
విషయాల వెంట పడుతాడో అల్లహి్ అతని రహసా విషయాల 
వెంటపడతాడు. అతడు తన ఇంట్ల ి ఉండగానే అల్లహి్ అతడిని 
అవమానం పాలు చేస్యాడు". (అహాద్. సహీ ల్లగైరిహీ, దాని సనద్ హసన్). 
 బాహాముగా కప్పి ఉంచుట అంటే దుసుాలు లేకుండా నగనంగా 
ఉననవానికి దుసుాలు ధరించి ప్రజల చూపు పడకుండా ఉంచుట. అలి్లహ్ 
స్యక్షిగా! ఇది ప్రియప్రవకా పదాత్. మాఇజ్ అసిమీ ﷜ సంఘటనలో ఈ 
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రండు రకాలు ఉనానయ. (మొదటి రకం గురించి పై హదీసులు 
చదివార్చ, రండవ రకం గురించి) అబూ దావూద్(4377)లో ఉంది, 
ప్రవకా صلى الله عليه وسلم హజ్జాల్ అను వాకిాని మాఇజ్ కు ఏదైనా గుడా ఇవావలని 
ప్రోతసహిస్తా ఇల్ల చెపాిర్చుః  

ا لَكَ ) كَ كَانَ خَيًْْ
تَهُ ب ثَوْب   (.لَوْ سَتََْ

"నీ దుసుాలతో అతడిన దాచి ఉంచితే అది నీ కొర మ లులుగా ఉండును". 
 అల్లహి్ నినున కాపాడుగాక! ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ముస్లిముల బాహాంతర 
రహస్యాలను, వార్చ సజీవంగా ఉననపుిడు మరియు చనిపోయన తరావత 
కూడా ఎల్ల దాచి ఉంచుతనానరో గమనించు.  
 అల్లహి్ నీకు సదాభగాం ప్రస్యదించుగాక! పూరవపు ఇదదరి 
పుణాపుర్చషులోి జరిగన ఈ సంఘటన; వార్చ ముస్లిముల రహస్యాలను 
కప్పి ఉంచడంలో ఉనన ప్రవకా صلى الله عليه وسلم యొకా ఉతామ పదాత్ని ఎల్ల 
ప్రస్యావించుకుంటనానరో శ్రదాగా పింంచు (ఆలకించు): ఇదిగో ఇతను 
అబ్దదల్లిహ్ హౌజని, ఇల్ల తెల్లపార్చుః నేను ప్రవకాగారి మొఅజ్జాన్ బిల్లల్ ﷜ 
ను హలబ్ అను ప్రంతంలో కల్లశాను. బిల్లల్! ప్రవకా ఖర్చులు ఎల్ల 
ఉండేవి ఏమనా నాకు తెలుపుతావా అని అడిగాను. దానికి అతను ఇల్ల 
సమాధానం ఇచాుడుుః ఆయన వదద ఏమి లేకుండింది. అల్లహి్ వారిని 
ప్రవకాగా చేస్లనపిటి నుండి ఆయన గత్ంచే వరకు నేనే ఆయన ఖర్చులకు 
బాధ్యానిగా ఉంటిని. ఆయన వదదకు ఎవరైనా ముస్లిం నగన స్లిత్లో వచిుంది 
చూస్తా ననున ఆదేశించేవార్చ. నేను ఎవరి నుంచైనా అపుి తీసుకొని అతనికి 
దుసుాలు ధరించి, భోజనం చేయంచేవాడిని. ఒకస్యరి ఒక బ్హుదైవా- 
రాధకుడు ననున కలస్ల, బిల్లల్! నేను చాల్ల ఉననవాడిని, నా నుంచే నీవు 
అపుి తీసుకో, చూడు సుమా! వేరవవరి నుంచి తీసుకోవదుద అని 
చెపాిడు. నేను అల్లగే చేస్తవాడిని. ఒకనాడు నేను వుజూ చేసుకొని 
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నమాజు కొరకు అజ్జన్ ఇవవడానికి స్లదమాయాాను అపుిడే అదే 
బ్హుదైవారాధకుడు కొందరి వాాపార్చల మధా వస్తా ననున చూడగానే 
‘ఓ హబ్షీ!’ అని అరిచాడు. హాజర్చగా ఉనానను చెపిండి అనానను. అత్ 
చెడా ముఖంతో నా ముందుకు వచిు ఓ చెడా మాట అని, తెలుస్య నెల 
పూరిా కావడానికి ఎనిన రోజులునానయో? అని అడిగాడు. దగగరే ఉంది అని 
నేననానను.  మవలం నాలుగు రోజులే అని చెప్పి, నీ మీద ఉనన నా అపుికు 
బ్దులుగా నినున తీసుకెళ్ళు నీవు గతంలో ఉననటి లుకల కాపరిగా 
ఉంచుతాను అని అనేశాడు. ఈ మాటలు విని నా గుండె చల్లంచి 
పోయంది. ఇతర్చలకు కూడా ఇల్లంటి బాధే అవుతంది కదా. నేను ఇష్క 
నమాజు చేసుకునానను, అపిటికి ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇంటికి త్రిగ వచేుశార్చ. 
ఆయన వదదకు వెళ్ళు నేను రావచాు అని అనుమత్ కోరాను, ఆయన నాకు 
అనుమత్ంచార్చ. నేను నా తల్లదిండ్రుల్లన మీకు అరిిసుాను. ఏ బ్హు- 
దైవారధకునితో నేను అపుి తీసుకునేవాడినో అతడు ఇల్ల ఇల్ల అనానడు. 
నా వైపు నుండి మీర్చ చెల్లించడానికి మీ వదద ఏమీ లేదు, అల్లగే నా వదద 
ఏమీ లేదు. అతడు నా పర్చవుతీయనునానడు. మీర్చ అనుమత్స్తా గనక 
ఇస్యిం స్వవకరించిన ఫల్లన తెగవారి వదదకు వెళ్తాను. నా అపుి తీరుడానికి 
అల్లహి్ తన ప్రవకాకు ఏదైనా ప్రస్యదించవచుు. అకాడి నుండి బ్యలుదేరి 
నా ఇంటికి వచాును. నా తలవారి, త్త్ా, చెపుిలు మరియు ఢాలు నా 
తలకడన పెటటకునానను. సహరీ సమయం (ఫజ్ర్ సమయానికి కొంచం 
ముందు) అవుతంది. ఇక నేను వెళ్తదమని అనుకుంటనానను. ఎవరో 
ఒకర్చ పర్చగెతాకుంట వస్తా బిల్లల్! తొందరగా ప్రవకా వదదకు చేర్చకో 
అని  మ మశాడు. నేను ప్రవకా వదదకు వచాును. అకాడ నాలుగు జంతవులు 
స్యమానులతో సహా ఉనానయ. అనుమత్ కోరాను. అపుిడు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم 

అల్లహి్ నీ అపుి తేరుడానికి పంపాడు అని శుభ్వారా వినిప్పస్తా, అదిగో 
స్యమానులతో నిండి ఉనన నాలుగు జంతవులను చూడటం లేదా? అని 
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అడిగార్చ. అవును అని నేననానను. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెపాిర్చుః ఆ జంతవులు, 
వాటి మీద ఉనన స్యమానులనినయూ నీ మ. వాటిలో బ్టటలు, 
అననపానీయాలునానయ. ఫదక్ ప్రంత రాజు బ్హుకరించాడు. వీటిని 
ఆధీనపర్చచుకో నీ అపుిను చెలి్లంచు. .... (హదీసులో పూరిా వివరణ 
ఉంది; బిల్లల్  ప్రవకా మీద ఉననఅపింత చెల్లించి వచిు ప్రవకాకు 
తెల్లయజేశార్చ, అపుిడు ప్రవకా) ఆ సొముా నా వదద ఉండగానే ఎకాడ 
చావు వసుాందో అనన భ్యంతో (ఆ వారా తెల్లస్లనందుకు) అలి్లహ్ 
గపితనానిన చాటతూ, ఆయన సుాతలు సుాత్ంచస్యగార్చ. (అబూ 
దావూద్ 3055. షేఖ్ అల్లబనీ రహిమహులి్లహ్ దీనిని సహీ అని 
అనానర్చ). 
 రహస్యాలను కప్పి ఉంచుట చాల్ల ఉతామ గుణం. గపి 
మనసుసగలవార్చ ఈ గుణానిన అవలంబించి వారి సమావేశాలు ప్రజల 
పర్చవుల జోకాంతోనే నిండిపోకుండా దూరంగా ఉంటార్చ. వారి 
కలములు ప్రజల తపుిలు వ్రాయడానికి అవసరం లేకుండా ఉంటాయ. 
వారి చెవులు ప్రజల దోష్కలు వినకుండా మూతబ్డి ఉంటాయ. ఈ 
అందమన కప్పిఉంచే గుణంది ఎంతటి వైభ్వం. నిజంగా ఇందులో అలి్లహ్ 
యొకా గపి దయను అంగీకరిసుాననటిందిుః ఆయన మనల్లన నగనంగా 
పుటిటంచాక అందమన దుసుాలోి కప్పి ఉంచాడు.  

يشًا وَل بَاسُ التاقْوَى  يَا بَن ي آَدَمَ قَدْ ] ي سَوْآَت كُمْ وَر  أَنْزَلْنَا لَلَيْكُمْ ل بَاسًا يُوَار 

رُونَ  كا هُمْ يَذا نْ آَيَات  الله  لَعَلا كَ خَيٌْْ ذَل كَ م 
  {62}الْلراف:[ ذَل 

]ఓ ఆదము సింతానమా! మేము మీపై దుసుులను అవ్తరిింప 
జేశ్వము. అవి మీరు సిగుు పడే మీ శరీర భాగాలను కప్పుతాయి. మీ 
శరీర రక్షణకు శోభకు సాధ్నింగా ఉింటాయి. భయభకుులు అనే 
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దుసుులే మించి దుసుులు. ఇది అలీ్లహ్ సూచనలలోని ఒక సూచన. 
భహుశ్వ ప్రజలు దీని ద్వారా గుణపాఠిం నేరుుకుింటారేమో![. 
(ఆరాఫ్ 7: 26). 
 మనం ఎనోన పాపాలకు, దోష్కలకు గురవుతననది చూస్తా కూడా 
అల్లహి్ మనల్లన సరవ సృష్టట ముందు అవమాన పరచకుండా కాపాడి 
ఎంతో గపి లులు చేశాడు. ఏ రోజైతే మరాావయవాలు 
బ్యటపడతాయో, పాపాలు అందరి ముందు ప్రతాక్షంగా వస్యాయో ఆ 
రోజు అల్లహి్ నినున కప్పి ఉంచాడంటే ఇంతకంటే గపి కప్పి ఉంచడం 
ఇం మదైనా ఉంటందా!! ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెపాిర్చుః  

ََ كَذَا إ نا اللهاَ يُدْن  ) فُ ذَنْ هُ فَيَقُولُ أَتَعْر   كَنَفَهُ وَيَسْتَُُ
نَ فَيَحَعُ لَلَيْه  م  ْْ  الُْْ

هُ   أَنا
ه  رَهُ ب ذُنُوب ه  وَرَأَى فِ  نَفْس  ََ كَذَا فَيَقُولُ نَعَمْ أَيْ رَب  حَتاى إ ذَا قَرا فُ ذَنْ أَتَعْر 

نْيَا وَأَ  ا لَلَيْكَ فِ  الدُّ تَُِ رُهَا لَكَ الْيَوْمَ فَيُعْطَى ك تَابَ هَلَكَ قَالَ سَتََْ نَا أَغْف 

ينَ كَذَبُوا لَلََ رَبِّ  مْ 
ذ   الا
 
لََء ُْ قُونَ فَيَقُولُ الَْْشْهَادُ هَ

ا الْكَاف رُ وَالُْْنَاف   وَأَما
حَسَنَات ه 

الْ  ينَ ةُ اللهأَلََ لَعْنَ  (. لَلََ الَّا

"నిశుయంగా (ప్రళ్యదినాన) అలి్లహ్ విశావస్లకి దగగరగా వచిు తన దండ 
అతని మీద పెటిట అతనిన దాచి పెటటకుంటాడు. మళ్ళు నీవు చేస్లన ఫల్లన 
పాపం గుర్చాందా, ఫల్లన పాపం చేశావు కదూ? అని అడుగుతాడు. 
అవును ఓ ప్రభువు అని అతడంటాడు. అల్లిహ్ అతనిన తన పాపాల 
గురించి ఒప్పిస్యాడు. (అతడు వాటిని ఒపుికొని) ఇక నాశనమయాానని 
భావిస్యాడు. అపుిడు అల్లిహ్ అంటాడుుః "నీ పాపాలను (ప్రజలకు 
తెల్లయకుండా) ప్రపంచంలో దాచి ఉంచాను. మరి ఈ రోజు వాటిని 
కూడా నీ కొరకు క్షమిసుానానను". అపుిడు (మిగల్లన) సతారాల పత్రం 
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అతనికి ఇవవబ్డుతంది. అయతే అవిశావస్ల మరియు వంచకుల విషయం 
ఇల్ల ఉందిుః "తమ ప్రభువునకు అబ్దాానిన అంటగటిటన వార్చ వీరే అని 
అపుడు స్యక్షులు స్యక్షయం చెబ్దతార్చ. విను! దురాార్చగల మీద దేవుని 
శాపం పడుతంది". (ఈ విషయం ఖుర్ఆన్ స్తర హూద్ 11: 18లో 
ఉంది). (బ్దఖారి 2441, ముస్లిం 2768).  
 ప్రియ పాఠకుడా! ముస్లిములను కప్పి ఉంచే వనానికి చితాశుదిా అనే 
నీర్చ పెడుతూ ఉండు. అపుిడే దాని ఉతామ పంటను కోయగలుగుతావు. 
ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

هُ الُله مَنْ ) مًَ سَتَََ
رَة  سَتَََ مُسْل  نْيَا وَالْْخ   ( فِ  الدُّ

"ఎవర్చ తన తోటి ముస్లిం (పాపాల)ను కప్పిపుచుుతాడో అలి్లహ్ 
ఇహలోకంలోనూ, పరలోకంలోనూ అతని (పాపాలను) కప్పిపుచుుతాడు". 
(ముస్లిం 2699). 
 ఓ అల్లహి్, ఓ కర్చణమయా, కృపాస్యగరా! నీ అందమన ఛాయ 
తెరలో, ఉతామమన క్షమామనినంపులో మమాల్లన కప్పిఉంచు!! 

*   *   * 
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ద్వితీయ వనం 
ముస్లి ముల అవసరాలను తీర్చుట 

 ప్రియ సోదరా! ఈ వనం ఆరంభ్ం ఒక చినన సంఘటన దావరా 
చేస్యాను, నా స్తనహితడైన షేఖ్ (ఇబ్రాహీం బిన్ స్యల్లహ్, అహ్ స్యలోని 
షరీఆ కాలెజ్ లెకురర్) చెపాిర్చుః  
 "సుమార్చ 18 సంవతసరాల ఒక నవయువకుడు అహ్‘స్య నుండి 
దమాామ్ తన కారిో బ్యలుదేరాడు. అతడు అసమి రోగ. దమాామ్ 
చేర్చకునన వెంటనే అతనికి ఊప్పరి ఆడనటి ఏరిడింది. ఇది ఓ భ్యంకర 
విషయానికి సం మతం అని అసమి రోగులకు ముందే తెలుసు. 
ఇల్లంటపుిడు వివేకవంతమన చుర్చకుతనం, వెంటనే రోగ చుటట 
గుమిగూడి అతని ఆరోగాం గురించి స్తక్షమమన శ్రదా చాల్ల అవసరం.  
 ఎపుిడైతే తాను ఏ క్షణానెవననా సిృహ తప్పి పోవచుని, పడిపోవచునీ 
ఆ యువకునికి అరిమయాందో, అపిడతను చుటాటల ముందు పడిపోతే 
బాగుండదు కదా అనన మరింత ఆవేదనతో దమాామ్ చేర్చకొని ఏమంత 
సమయం కాక ముందే త్రిగ అహ్ స్య చేర్చకోవాలని నిశుయంచు 
కునానడు. అతని ఛాత్లో ఏదో అవసా ఉననటి, సరిగాగ శావస తీసుకోలేక 
పోతనానడని దగగర్చనన వార్చ గ్రహించి, ఈ స్లిత్లో వెళ్ుకుంటే 
బావుంటదని ప్రధేయ పడాార్చ. ఎనోన రకాలుగా అతనిపై ఒత్ాడి తీసుకొచేు 
ప్రయతనం చేశార్చ. అయనా అతడు ఒకాటీ పటిటంచు కోకుండా త్రిగ 
పోవడానికి తన కార్చ ఎకాాడు. ఒకోా క్షణం అత్ కింనంగా గడుసుాంది. 
ఒకోా క్షణం ఒకోా శావసను ఆపుతననటింది. ప్రకాన త్ర్చగుతే ధైరాం 
ఇచేు కార్చణాతండ్రి లేడు. మమకారంతో గుండెకు హతాకునే 
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మాతృమూరిా లేదు. తవరగా తొల్ల చికితస అందించే, ఆపదాబంధ్యవ 
సోదర్చడు లేడు. రపిల్లరికుండా ముందుకు చూస్తా పోతే పొడగాటి 
రొడుా. గమాానికి చేర్చకునేంత శకిా లేనటి ఏరిడుతంది. సగం దారి 
చేర్చకునానడో లేదో అవసా ఎకుావై పోయంది. కంట్రోల్ కోలోియే 
ప్రమాదం ఏరిడుతంది. కళ్ళు తేటగలుితనానయ. చావు సమీప్పంచి- 
నటినిప్పసుాంది. ఇక చివరి ఘడియలే అని భావించాడు. ఒక బ్రిడిా క్రంద 
కార్చను ఆపాడు. దారి గుండా పోయేవారితో ఏదైనా సహాయం 
కోర్చదామనాన శకిా లేకుండా అయపోయంది. ఆశలు కోలోియాడు. ఇక 
అల్లహి్ వైపునకు మరల్లడు. అమానతగా ఉనన ఆతాను 
అపిజెపిటానికి, ఒంటరి ప్రయాణంలో ఉండి, ఏమి చేయాలో దోయక 
అనుకోకుండా బ్ండి నుండి దిగ దాని ముందు వచిు వెలకిల పడాడాు. 
బ్హుశా అలి్లహ్ కార్చణాం కుర్చస్తాందేమో, జ్జడలేని ఒంటరితనంపై 
అల్లహి్ కర్చణ దృష్టట పడుతందేమో. అదే క్షణంలో తనకు తానే 
మరచిపోయనటియంది. సృహ తప్పినటియంది. ఏమి జర్చగుతందో 
ఏమీ తెల్లయదు. ఒక విషయం తపి; ఇక ఈ జీవితానిన దాని 
అందచందాలను వీడిపోయే సమయం వచేుస్లందని.  
 కాని అలి్లహ్ కార్చణాం అతని వెంటే వెంబ్డిస్తా ఉంది. ఎందుకు 
అల్ల కాదు? ఆయన కర్చణామయుడు, క్షమించువాడు, కృపాస్యగర్చడు, 
ఓర్చిగల పరిశుదుాడు.  
 దారి గుండా పోతనన ప్రయాణికులోి ఒకతను సిృహ తప్పినటి తన 
కార్చపై పడి ఉనన పడచుప్పలివాడిని చూడటానికి వస్యాడు. ఏ 
యాకిసడెంట్ చిహానలు లేవు, ఇతని ఈ స్లిత్కి అసలు కారణం ఏమిట్ల 
తెల్లయడం లేదు. అయనా అతను ప్రశనల మోతలకు తావివవకుండా 
ముందు ఈ అపరిచిత వాకిాకి సహాయం అందించాల్ల అని చెయతో పటిట 
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చూస్తా యువకుని చెయా కదిల్లనటి చూశాడు అతడు తన మూత్, 
ముకుా వైపు సైగ చేసుానానడు. అంటే ఇక శావస నడిచే అవకాశాలేివు అని 
తెల్లయజేసుానానడు. అతడిన ప్రణంతో చూస్ల ఈ పుణాాతాడు 
సంతోషపడాాడు. అల్లహి్ అతడిన కాపాడడాని మ ననున పంపాడెమో అని 
అనుకొని, దగగర ఉనన ఓ ఊరిలో మంచి చెస్ట సెిషల్లస్ట డాకటర్ వదదకు 
తీసుకెళ్ుడానికి తొందర పడాాడు. అకాడికి చేర్చకునానక తన మెడపై వచిు 
పడా అమానత పటి మంచి శ్రదా చూపాడు ఓ డాకటర్. ఆ పుణాాతాడు 
శావస ఆగపోతనన, చావుగురకలకు గురైన యువకుని తల్లపున నిలబ్డి 
చూసుానే ఉనానడు. తాను ఏ ఉదేదశంతో ప్రయాణానికి బ్యలుదేరాడో 
మరచి పోయాడు. లోకానేన తన వెనక వదిల్లడు. ప్రణం కోలోితనన 
మనిష్టని కాపాడుటకు ముందుకు వచిు అలి్లహ్ దయతో త్రిగ అతని 
స్యినంలో చేరుడానికి. ఏదో ముందు నుండే పరిచయం ఉననటి కాదు. 
ఐహిక ల్లభానిన ఉదేదశించీ అంతకు కాదు. అల్లహి్ అనుగ్రహించిన ఓ 
సతాారాం చేసుకోవాలని మాత్రలు. అల్లగే దృష్టట స్యరించి యువకుని 
వైపు చూస్తా, తనకు తోచిన శ్రద ా చూపుతూ, అల్లిహ్ అతనికి సవసిత 
ప్రస్యదించాలని, త్రిగ కొతా జీవితం దొరకాలని అల్లహి్ తో దుఆలో 
నిమగునడై ఉనానడు. కొంచం కొంచం మంచిగా శావస తీసుకోగలుగు 
తనానడు. కిిషటపరిస్లిత్ దూరమవుతంది. వ్రేళ్ళు ఆడుతనానయ. జీవితం 
మెర్చపు కళ్ులోిని కాంత్ దావరా మినుకుమినుకుమంటంది. ఆ 
పుణాాతాడు ఎంతో ఆశతో డాకటర్ కళ్ులిో కళ్ళుస్ల తదేకదృష్టట స్యరించి 
ఉనానడు. అతని మోమున ఒక ఆనందమన చిర్చనవువ గురించి 
పెనగుల్లడుతనానడు. క్షణం తరావత క్షణం గడుసుాంది. నీ ప్రభువు 
కార్చణాం లులుచేస్తవారికి సమీపం కనబ్డుతంది. యువకుని 
శరీరంగాలలో జీవచలనం మొదలయంది. డాకటర్ ముఖకవల్లకలిో 
సంతోషం తొనికిసల్లడింది. అతని నూతన జీవిత శుభ్వారా డాకటర్ నోట 
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వెలువడింది. ఆ పుణాాతాడు అపుిడే అతని నోట అతని ఇంటి ఫోన్ 
నంబ్ర్ తెలుసుకునానడు. అతని ఇంటివారికి తాను తెల్లయకుండా 
ఉండటానికి అకాడి నుండి జ్జర్చకునానడు. తన ఈ సతాారాానిన 
వివేకవంతముతో గట్టటకిాంచడానికి అతని ఇంటికి ఫోన్ చేస్ల వారి అబాబయ 
క్షేమ విషయంతో పాట ప్రసుాతం ఉనన అడ్రస్ వారికి తెల్లపేశాడు.  
 కాని: ... మీరవరండి మాటాిడుతననది? చెపిండి అలి్లహ్ మీకు 
సదాభగాం ప్రస్యదించుగాక? ఓ పుణాాతాడా మీరవరో చెపిండి? మీ 
శుభ్నామం తెల్లయజేయండి, మీ గపితనం గురించి ప్రజలకు 
తెలుపనివవండి, మీర్చ చేస్లన సతాారాం గురించి వివరించనివవండి, మీర్చ 
మాకు చేస్లన లులుకు బ్దులుగా మీకు లులు చేయనివవండి, పరిశుదుడాైన 
అల్లహి్ దయతో మా కొడుకు ప్రణానిన కాపాడిన మీర్చ, మీకు ఏ లులు 
చేస్తా సమతూలుతంది. మిమాల్లన గౌరవించి, సతారించే భాగాం 
మాకివవరా? చెపిండి మీరవర్చ? అన అడిగన ప్రశనకు బ్దులుగా "పుణాం 
సంపాదించుకోదల్లచిన వాడు"... అనన రండే రండు పదాలు చెప్పి 
కర్చణామయుడు, కనికరించేవాడైన అల్లహి్ నుండి సతఫల్లతానిన ఆశిస్తా 
ఆ పుణాాతాడు ఫోన్ పెటేటశాడు.  
 సతాారాం చేస్లనవాడా నీకు శుభ్ం కలుగుగాక, అల్లహి్ నీకు 
సరిపోవుగాక, నీ అడుగులు మంచి వైపే పయనమవుగాక, అల్లహి్ నినున 
సరవ చెడుల నుండి కాపాడి, రక్షణ కల్లించుగాక, అల్లహి్ నీ ఆరోగాం, నీ 
జీవితం, నీ సంతానాలిో శుభ్ం, వృదిా కలుగజేయుగాక, మీకు, మాకూ 
సవరగంలో ఉననత స్యినం ప్రస్యదించుగాక అని వార్చ దీవించార్చ.  
 షేఖ్ నాతో చెపాిడు: ఇపిటికీ దీనమన, వినయపూరవకమన ఈ 
చేతలు ఆ పుణాాతాని కొరకు దుఆ చేయుటకై అల్లహి్ ముందు 
ఎతాబ్డుతాయ. అతని లులు గుర్చాకొచిునపుిడల్ల ిఇదే పరిస్లాత్ ఉంటంది.  
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 తన సోదర్చని ఓ అవసరానిన తీరాుడు, చూడాానికి అదేమంతలే... కాని 
దానికి రండు పకాలోి (ఇర్చవైపులోిని మధా) ఉనన మనసుస కావాల్ల. తన 
సోదర్చని అవసరం తీరిు ఎంత గపి అదృషటం సంపాదించాడు!! తవరలో 
తీసుకెళ్ళు తొల్ల చికితస చేయంచి ఏ స్యఫలాం, విజయం స్యధంచాడు!! 
నిశుయంగా అది గపి స్యఫలాం, విజయం, దాని గురించే అల్లహి్ ఇల్ల 
తెల్లపాడుుః  

كُمْ وَافْعَلُوا الخيََْْ لَعَلاكُمْ ]   {77}الحج:[ تُفْل هُونَ  وَالْبُدُوا رَبا

]మీ ప్రభువును ఆరాధించిండి, మించి పనులు చేయిండి, వీటి 
ద్వారానే మీకు సాఫలయ భాగయిం లభిసుుింది[. (హజ్ 23: 77). 
 సోదరా నీకు సదాభగాం ప్రపామవుగాక! నీ సోదర్చని ఏదైనా అవసరం 
తీరుడంలో వెనకాడకు, అది నీ సమయం కెటాయంచైనా, నీ శ్రమ 
దావరానైనా సరే. నీ సృష్టటకరా నీ అవసరాల్లన తీర్చస్తా ఉంటాడని, నీ 
బాధను తేల్లకగా చేస్యాడని, నీ చింతను దూరం చేస్యాడని మరియు నీ 
ఉపాధలో శుభ్ం కలుగజేస్యాడని నమాకం ఉంచు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల 
ప్రవచించార్చుః  

يه  كَانَ الُله )وَمَنْ كَانَ   (.فِ  حَاجَة  أَخ    فِ  حَاجَت ه 

"ఎవరైతే తన  సోదర్చని అవసరానిన తీర్చస్తా ఉంటాడో అలి్లహ్ అతని 
అవసరానిన తీర్చస్యాడు". (బ్దఖారి 2442, ముస్లిం 2580). మరో 
సందరభంలో చెపాిర్చుః  

وء(. عَ السُّ
ي مَصَار   )صَناَئ عُ الْـمَعْرُوف  تَق 

"సతాారాాలు చెడు స్యినాల నుండి కాపాడుతాయ". (తబ్రానీ. ఇది 
హసన్ హదీసు). మరో స్యరి చెపాిర్చుః  
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جُ ) يُن الرا
لُهُ لَلَيْهَا أَوْ تَرْفَعُ لَهُ لَلَيْهَا مَتَالَهُ صَدَقَةٌ وَتُع  ت ه  فَتَهْم   (.لَ فِ  دَابا

"ఒక వాకిా వాహనము మీద కూరోుడానికి లేదా అతని ఏదైనా స్యమాను 
దాని మీద పెటటడానికి అతనికి సహాయపడుట కూడా సతాారాలు". 
(ముస్లిం 1009, బ్దఖారి 2989). 
 బ్హుశా నీవు ఒక హవాల్లదర్చనిగా పనిచేసుానన వీర్చని సంఘటన విని 
ఉంటావు. అతని పేర్చ జుమ్  హూర్ బిన్ అబ్దదలి్లహ్ గామిదీ 
రహిమహుల్లహి్. ఏదో కోర్ నిష్ లో మునుగుతనన ఒక తండ్రి అతని 
ఇదదర్చ కొడుకులను కాపాడే భాగాం అల్లహి్ అతనికి ప్రస్యదించాడు. అస్ర్ 
నమాజు చేసుకోవడానికి తాను ఓ మస్లదా్ వైపు వెళ్ళాండగా 'కాపాడండి, 
కాపాడండి' అని అంతరాతా నుండి వెళ్ళానన, పరిచయమన  మకలు విని, 
క్షణం పాట ఆలసాం చేయ కుండా మునుగ బోతనన ఆ ముగుగరి 
ప్రణాలు కాపాడుటకు ప్రయతనం చేస్ల, ముందు తండ్రిని కాపాడి ఒడుాకు 
చేరిు తన మిత్రునికి అపిజెపాిడు. అనంతమన ధైరాంతో, నిర్చపమానమన 
తాాగంతో తన ఆతాను, జీవితానిన ధారాపోస్ల తండ్రి ల్లంటి ప్రేమతో 
ఇదదర్చ ప్పలిలను కాపాడుటకు వెంటనే వెనకిా త్రిగాడు. వారిదదరిని కాపాడే 
భాగాం అల్లహి్ అతనికి ప్రస్యదించాడు. కాని క్షేమంగా ఒడుా 
చేర్చకొనుటకు అతని శకిా అతనికి తోడివవలేక పోయంది. విపరీతమన 
అలసటకు గురయాాడు. సముద్ర సుడిగుండంలో పటట కోలోియాడు. 
కెరటాలు అతనిన మరింత లోత మ తీసుకెళ్ు స్యగాయ. శకిా నశించి 

పోయంది. కళ్ు ముందే కొంచెం కొంచెం జీవిత జోాత్ ఆరిపోయంది. 
అతడు అల్లహి్ మారగంలో అమరవీర్చడయాాడు. బ్హుశా ఈ అమరవీర 
పతకం తన గురించే ఎదిరి చూసుాండవచుు. మనం ఇదే మంచి భావన 
ఉంచుతాము. అల్లహి్ ఇదే మంచి స్యినం అతనికి ప్రప్పా చేయుగాక. 
అయతే ఇల్ల ఈ వీర్చడు కనుమర్చగయ పోయాడు. సముద్రం 
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లోతలోకి మునిగ పోయాడు. తన ఈ ధైరాం మరియు శౌరాంతో 
అర్చదైన ఫిదాయీ మరియు ప్రధానాత పలకలు చెకాాడు. వాసావానికి 
మన ఈ కాలంలో ఇది అర్చదైన నిదరశన. నేను ఇం మమనాల్ల. ఇంతకంటే 
ఎకుావ ఏమీ అనలేను. అల్లహి్ నీపై అనేకానేక కర్చణలు కురిప్పంచుగాక. 
విశాల సవరగంలో నివాసముంచుగాక. అమరవీర్చల, పుణాాతాల స్యినం 
ప్రస్యదించుగాక. ఆయన సతాారాఫలమిచుువాడు, కనికరం, దయ 
గలవాడు. 
 నీ సోదర్చని అవసరం అంటేుః అతనికి ఏదైనా బాధ ఉంటే నీవు దానిన 
సులువుగా చేయుట. అవసా ఉంటే చికితస చేయంచుట. అపుి ఉంటే 
తీర్చుట. అతను అడిగనపుిడు అప్పిచుుట. ఏదైనా లోపం ఉంటే దూరం 
చేస్ల అతని పర్చవు కాపాడుట. స్తనహం దావరా తృప్పానిచుుట. అతని వెనక 
అతని కొరకు దుఆ చేయుట. ప్రత్ సతాారాంలో అతనికి 
చేయూతనిచుుట. మంచి విషయంలో సహాయపడుట. ఈ సతాారాాల 
దావరా అల్లహి్ ప్రేమను చూరగని, ఆయన కొర మ ప్రయాసపడి ఆయన 
సంతృష్టట పొంది విజయ వంతనివి అయపో.  

*  *  * 
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తృతీయ వనం 
అల్లి హ్ మార్గ ంలో దానధరాాలు చేయుట 

 ప్రియ సోదరా! దైవ వాగాదనాలు, అపుిల్లచేువారికి రండితలు లభంచే 
పుణాాలు, ఉతామ ఫల్లతాలు, ఎలికాలం ఉండే ఫల్లలు, నీడలు గల 
సవరాగలు. ఎవరికీ? మనసాృప్పాతో, ఆతాసంతోషంతో, ఉదార గుణంతో 
దానం చేస్తవారికి. అతని ముందు ఉతామ వాగాదన ఖుర్ఆన్ ఆయతలు 
అటేి వచేుస్యాయుః  

ضُ اللهَ] ي يُقْر  ذ  فَهُ لَهُ وَ مَن ذَا الا يمٌ  قَرًْاً حَسَناً فَيُحَال    [لَهُ أَجْرٌ كَر 

]అలీ్లహ్ కు రుణిం ఇచేువ్యడెవ్డైనా ఉనాాడా? మేలైన రుణిం: 
అటువ్ింటి వ్యనికి అలీ్లహ్ ద్వనిని ఎన్నా రెటుీ పించి తిరిగి ఇసాుడు. 
అతనికి ఎింతో శ్రేష్ఠమైన ప్రతిఫలిం లభిసుుింది[. (హదీద్ 57: 11). 

يْل  وَالنا] قُونَ أَمْوَالََمُْ ب اللا ينَ يُنْف  ذ  نْدَ رَبِّ  مْ الا
ا وَلَلََّن يَةً فَلَهُمْ أَجْرُهُمْ ل  ًّ

هَار  سِ 

زَنُونَ  مْ وَلََ هُمْ يَُْ   {672}البقرة:[ وَلََ خَوْفٌ لَلَيْه 

]తమ సింపదను రెయిింబవ్ళ్ళు బహిరింగింగానూ, రహసయింగానూ 
ఖరుు చేసే వ్యరు తమ ప్రతిఫల్లనిా తమ ప్రభువు వ్దద పిందు- 
తారు[. (బ్ఖర 2: 274). 
 దానధరాాలు ఐశవరావంతమన చెలమ. దాని ప్రవాహంతో జీవిత 
పాపాలు, కష్కటలనీన కొటటకపోతాయ. మంచి విషయాలోి ఖర్చు పెటటట 
ఎనోన పెదద రోగాలకు బ్లసమ్ చికితస ల్లంటిది. గుపాంగా ఖర్చు పెటటట 
వలన ధనంలో అభవృదిా, శుభాలు కలుగుతాయ. భూమాాకాశాల ప్రభువు 
వీటి వాగాదనం చేశాడు.  
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 [ 
ٍ
ء نْ شََْ رُ لَهُ وَمَا أَنْفَقْتُمْ م  بَاد ه  وَيَقْد  نْ ل  زْقَ لْ َنْ يَشَاءُ م  قُلْ إ نا رَبِ  يَبْسُطُ الر 

ق ينَ  از  فُهُ وَهُوَ خَيُْْ الرا
ل    {91}سبأ:[ فَهُوَ يُُْ

]ఇల్ల చెపుిండిిః నా ప్రభువు తన ద్వసులలో తన కిష్టమైన వ్యరికి 
విసుృతమైన ఉపాధని ఇసాుడు. తన కిష్టమైన వ్యరికి ఆచితూచి 
ఇసాుడు. మీరు దేనిని ఖరుు చేసినపుటికీ ద్వని సాానింలో ఆయనే 
మీకు మరిింత ఇసాుడు. ఆయనే సరాశ్రేష్ఠఠడైన జీవ్న్నపాధప్రద్వత[. 
(సబా 34: 39). 
 ఔదార్చాడా! నీవు చేస్త దానం ఒక బీజం ల్లంటిది. ఈ నేలపై కాలు 
మోప్పన అత్ ఉతామమనవార్చ; అంటే ప్రవకా సలిలి్లహు అైహహి వసలిం 
దాని బీజం నాటార్చ. "వాసావానికి దానధరాాలు చేయడంలో ఆయన 
సలలి్లిహు అైహహి వసలిం ప్రభ్ంజనం కనాన చుర్చకుగా ఉండేవార్చ". 
(బ్దఖారి 6, ముస్లిం 2308). 
 ఈ వనంలోని పూవులో ి ఒక పూవును సమీప్పంచడానికి ఈ పేజ్జలో 
ఈ సంఘటన చదువుదాము. తెలి జ్జత్వారి ఇంట్లిని ఓ వాకిా మధాలో 
ఉనన మంచం మీద సంపూరణ జడతావనికి గురి అయఉనానడు. అతని 
ప్రకానే ఉనన నాడిమిత్ (Pulsimeter), శావసను కంట్రోల్ చేస్త యంత్రం 
మరియు మెడికల్ సుల్యాషన్ ట్యాబ్దల   గురించి అతనికి ఏమీ తెల్లయదు. 
 సంవతసరం పైగా ఎడతెగ కుండా ప్రత్ రోజు అతని భారా మరియు 
14 సంవతసరాల ఓ కొడుకు అతని వదదకు వచిు, ప్రేమ, వాతసలాంతో 
అతని వైపు చూస్ల, అతనికి బ్టటలు మారిు, అతని క్షేమ విషయాలు 
తెలుసుకుంట్య, అతని గురించి డాకటర్ తో కూడా మరినిన వివరాలు 
తెలుసుకుంట్య ఉండేవార్చ. అతనిలో ఏ కొతా మార్చి లేకుండా, ఎకుావ 
తకుావ కాకుండా అదే ఆరోగా స్లిత్లో సంపూరణ జడతవం (Coma)లో 
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ఉనానడు. అల్లహి్ తపి అతని సవసిత ఆశ ఎకాడా లేకుండా 
అయపోయంది. కాని ఓర్చిగల స్త్రీ మరియు యౌవనారంభ్దశలో ఉనన 
అబాబయ ఇదదరూ వినయ నమ్రతతో తమ చేతలు అల్లహి్ వైపు ఎత్ా 
అతని సవసాత, ఆరోగాం గురించి దుఆ చేయనిదే అకాడి నుండి 
వెళ్ళువార్చ కార్చ.  
 అదే రోజు మళ్ళు త్రిగ రావడానికి హాస్లిటల్ నుండి వెళ్ళుపోయేవార్చ. 
ఇల్ల ఎడతెగకుండా చికాకు, అలసట లేకుండా ప్రత్ రోజు వస్తా 
ఉండేవార్చ. హృదయాలు ప్రేమతో ఏకమనాయ, సతాంతో 
కలస్లపోయాయ, కష్కటలోి ఓర్చి, స్యనుభూత్, జ్జల్ల ల్లంటి పూరణసౌందరా 
పుష్కిలు పుష్టించాయ.  
 ఏ కొతా మార్చి లేని ఈ శవం ల్లంటి రోగ దరశనానికి వసుానన స్త్రీ 
మరియు అబాబయని చూస్ల పేషంటి, నర్చసలు, డాకటరేి 
ఆశురాపోయేవార్చ. అలి్లహ్! అల్లహి్!! ఎంతటి విచిత్రమన సందరభం! 
తన ప్రకాన ఏముందో తెల్లయని రోగ దరశనం రోజుకు రండు స్యరాి? 
డాకటర్చి మరియు వారి అస్లసెటంటలు వారిదదరిపై జ్జల్ల, దయ చూపుతూ 
అతని దరశనమవసరం లేదు. వారంలో ఒకస్యరి రండి చాలు అని సిషటం 
చేశార్చ. అపుిడు "అలి్లహుల్ ముసాఆన్, అలి్లహుల్ ముసాఆన్" 
(సహాయం కోసం అరిింపదగనవాడు అల్లిహ్ మాత్రలు) అనన పదాలే ఆ 
శ్రేయోభల్లష గుణం గల ఆడపడచు నోట వెళ్ళవిి.  
 ఒకరోజు ... భారా, కొడుకుల దరాశనినికి కొంచెం ముందు ప్రభా- 
వితమన ఓ వింత సంఘటన సంభ్వించింది; కోమలో ఉనన మనిష్ట తన 
మంచంలో కదులుతనానడు, ప్రకా మార్చుతనానడు, క్షణాలు గడవక 
ముందే కళ్ళు తెర్చసుానానడు, ఆకిసజన్ యంత్రానిన తన నుండి దూరం 
జేస్తా, సరిగాగ కూర్చుంటనానడు, నర్చసను ప్పలుస్తా ఓ  మక వేసుానానడు. 
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ఆమె బితారపోయ వెంటనే హజరయంది. అతడు ఆమెతో వైదా 
యంత్రాలనినటి (Medical equipents)ని తీయమని కోరాడు. ఆమె 
నిరాకరించి వెంటనే డాకటర్ ను ప్పల్లచింది. అతడు దిగ్భభరంత్ చెందాడు. 
వెంటనే ఎనోన రకాల చెకప్ లు చేశాడు. కాని ఆ మనిష్ట సంపూరణ 
ఆరోగాంగా ఉనానడు. అపుిడు డాకటర్ అవును ఈ యంత్రాలనినటిని 
తీస్తస్ల అతని శరీరానిన శుభ్రపరచండని ఆదేశించాడు.  
 నిషఠగల భారా దరశన సమయం సమీప్పంచింది. భారా మరియు 
కొడుకు తమ ప్రియమనవారి వదదకు వచాుర్చ. నేను ఏ విధంగా ఆ 
దయారి క్షణాలను వరిణంచాలో, ఏ పదాలను కూరిు నీ ముందు ఉంచాలో, 
వాసావానికి (వరాణతీతమన ఘడియ అది) చూపులు చూపులను 
కౌగల్లంచుకుంటనానయ, ఆశ్రువులు ఆశ్రువులిో మిశ్రమం 
అయపోతనానయ. చిర్చనవువలు పెదవులపై నివెవర పర్చసుానానయ. 
అనుభూతలు నోర్చమూతపడవేశాయ.  మవలం అమిత దయాలుడు, 
మహోపకార్చడైన అల్లహి్ సోాత్రములు తపి. ఆయనే ఆమె భ్రాకు సవసాత 
వరం ప్రస్యదించాడు.  
 ఓ పుణాాతాల్లరా ఈ సంఘటన ఇకాడి మ అంతం కాలేదు. 
ఇందులో ఓ గపి రహసాం ఉంది. అది సిషటమయేా వరకు డాకటర్  మ ఓప్పక 
లేదు. వెంటనే అతని భారాను 'నీవెపుిడైనా ఇతడిన ఈ స్లిత్లో 
చూడగలుతావని ఆశించావా?' అని ప్రశినంచాడు. ఆమె చెప్పిందిుః 
'అవును, అల్లహి్ స్యక్షిగా! ఒక రోజు తపిక రానుంది ఆయన మా రాక 
గురించి కూర్చుండీ వేచిస్యార్చ అని నేను ఆశించాను'.  
 డాకటర్ చెపాిడు: అతను ఈ స్లిత్కి రావడానికి ఎదో విషయముంది. 
అందులో వైదాశాల మ గాని లేదా వైదుాల మ గాని ఏ ప్రలుయం, ఏ పాత్ర 
లేదు. అల్లహి్ స్యక్షిగా అడుగుతనానను నీవు తపిక చెపేి తీరాల్ల. అవును? 
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రోజుకు రండేస్ల స్యర్చి నీవు ఎందుకని వస్తా ఉంటివి? నీవు ఏమి చేస్తా 
ఉంటివి?  
 ఆమె చెప్పింది: నీవు నాపై అలి్లహ్ పేర్చన ప్రమాణం చేస్ల అడగావు 
గనక చెబ్దతనాననుుః నేను మొదటి దరశనానికి ఆయన తృప్పా మరియు 
ఆయన గురించి దుఆ చేయుటకు వచేుదానిని. మళ్ళు నేను, నా కొడుకు 
అల్లహి్ స్యమీపాం కోర్చతూ, అల్లహి్ ఆయనకు సవసిత ప్రస్యదించాలని 
బీదవాళ్ు మరియు నిర్చపేదల వదదకు వెళ్ళు దానధరాాలు చేస్తవాళ్ుము. 
 అల్లహి్ ఆమె ఆశను, దుఆను నిరాశగా చేయలేదు. ఆమె చివరి 
దరశనానికి వచిు, ఆయన రాక కొరకు వేచిస్తా ఉనన ఆమె, ఆయనిన తన 
వెంట తీసుకువెళ్ుస్యగంది. ఆమె, ఆమె ఇంటి వారి కొరకు చిర్చనవువలు, 
సంతోష్కలు త్రిగ రాస్యగాయ.  
 ఎంత పరిపకవమన ఫలము అది. మరంత ర్చచిగల పండు. 

يْل  ] قُونَ أَمْوَالََمُْ ب اللا ينَ يُنْف  ذ  نْدَ رَبِّ  مْ  الا
ا وَلَلََّن يَةً فَلَهُمْ أَجْرُهُمْ ل  ًّ

وَالناهَار  سِ 

زَنُونَ  مْ وَلََ هُمْ يَُْ   {672}البقرة:[ وَلََ خَوْفٌ لَلَيْه 

]తమ సింపదను రేయిింబవ్ళ్ళు బహిరింగింగానూ, రహసయింగానూ 
ఖరుు చేసేవ్యరు తమ ప్రతిఫల్లనిా తమ ప్రభువు వ్దద పిందుతారు. 
వ్యరికి ఏ విధ్మైన భయింగాని, దుిఃఖింగాని కలిగే అవ్కాశిం 
లేదు[. (బ్ఖర 2: 274). 
 ఈ సంఘటనను గౌరవనీయుైహన అధాాపకులు అహాద్ స్యల్లమ్ బా 
దువైల్లన్ "ల్ల తయ్అస్" అనన తన రచనలో పేరొానానర్చ. అల్లిహ్ వారికి 
మరింత సదాభగాం ప్రస్యదించుగాక. మరియు మా వైపున ఉతామ ఫల్లతం 
నొసంగుగాక.  
 అల్లహి్ దయ చాల్ల గపిది. ఆయనే ఇల్ల ఆదేశించాడుుః 
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بُّونَ ]
اا تُُ 

قُوا مِ  ا حَتاى تُنْف    {16}آل لمران:[ لَنْ تَنَالُوا البِ 

]మీరు అమితింగా ప్రేమిించే వ్సుువులను (అలీ్లహ్ మారుింలో) ఖరుు 
పట్టనింత వ్రకు మీరు సతాారయ సాాయికి చేరుకోలేరు[. 
(ఆల్లఇమ్రాన్ 3: 92). 
 దానధరాాలు ఏ చోట చేస్తా చాల్ల లులు ఉందో వెతకాల్ల. అయతే 
అనినట్లి కెల్లి అత్ఉతామమన స్యినం అల్లహి్ వదద అత్ చేర్చవ స్యినం 
పొందుటకు ఇల్లలిు, ప్పలిలకు మరియు బ్ంధ్యవులపై ఖర్చు చేయాల్ల.  

نْ أَجْرٍ فِ  بَن ي أبَِ   صلى الله عليه وسلم قُلْتُ يَا رَسُولَ اللهرضي الله لنها  مَةَ لَنْ أُم  سَلَ  هَلْ لِ  م 

يا قَالَ لَمَةَ سَ 
مََ هُمْ بَن  مْ هَكَذَا وَهَكَذَا إ نا ه 

كَت  مْ وَلَسْتُ ب تَار  قَ لَلَيْه  نَعَمْ ) :أَنْ أُنْف 

مْ   (.لَك  أَجْرُ مَا أَنْفَقْت  لَلَيْه 

ఉమెా సల్లా రజ్జయలి్లహు అనాా ప్రవకా సలలి్లిహు అైహహి వసలిం వదదకు 
వచిు 'ప్రవకాా! నేను అబూ సలమ సంతానం కొరకు ఖర్చు చేస్తా నాకు 
పుణాం లభసుాందా? నేను వారిని (దీన స్లిత్లో చూస్తా) వదలలేను. 
వాళ్ళు కూడా నా ప్పలలిే కదా?' అని అడిగంది. దానికి ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెపాిర్చుః 
"అవును, నీవు వారి కొరకు ఖర్చు చేసుాననదాని ప్రత్ఫలం నీకు తపిక 
లభసుాంది". (బ్దఖారి 5369, ముస్లిం 1001). 
 మనం మన భారాప్పలిలపై ఖర్చు చేయని రోజంట ఏదైనా ఉంటందా? 
కావలస్లందేమిటంటే మనం సరవ లోకాల ప్రభువైన అల్లహి్  తో 
పుణాానానశించాల్ల. ప్రవకా సలిల్లిహు అైహహి వసలిం ఇల్ల సెలవిచాుర్చ: 

قَ نَفَقَةً تَ ) ا وَجْهَ اللهإ ناكَ لَنْ تُنْف  َ ي بِّ 
رْ  بْتَغ  عَلُ فِ  فَم  إ لَا أُج  تَ لَلَيْهَا حَتاى مَا تََْ

 (.امْرَأَت كَ 
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"నీవు అల్లహి్ ప్రసననత కోర్చతూ ఖర్చు చేస్త ప్రతీదానికి నీకు తపికుండా 
పుణాం లభసుాంది. చివరికి నీవు నీ భారా నోటికందించే దాని(ముదద, గుటక) 
పై కూడా నీకు పుణాం దొర్చకుతంది". (బ్దఖారి 56, ముస్లిం 1628). 
 అల్లహి్ నీ ఉపాధలో వృదిా చేస్ల ఉంటే నీవు సవయం నీపై మరియు 
దేశ, విదేశాలోి ఉనన నీ సోదర్చలపై ఎకుావైనా, తకుావైనా శుభ్ప్రదమన 
ఖర్చు చేస్తా ఉండడంలో ప్పస్లనారితనం వహించకు.  
 తకుావదాని ఉదాహరణ ఒక మస్లాద్ ఇమాం ఇల్ల ప్రస్యావించాడుుః 
మస్లాద్ శుభ్రపరిచే పనిమనుషులోి ఒకరి విషయం చాల్ల గపిగా ఉంది; 
అల్లహి్ మారగంలో ఖర్చు చేయుటకు ఎపుిడు చెప్పినా వెంటనే 
అంగీకరించి, తాను సవయంగా ఆరిికంగా బ్లహీనుడు, దీనుడయనపిటికీ 
వెనకాడకుండా అతని శకిా ప్రకారంగా అరి రూపాయ దానం చేస్తవాడు.  
  మవలం అరి రూపాయ!! జ్జగ్రతా! చాల్ల తకుావే కదా అనన హీనభావం 
నీలో కలగకూడదు. నిశుయంగా అలి్లహ్ వదద దాని విలువ చాల్ల గపిగా 
ఉంది. ఎందుకో నీకు తెలుస్య? ఎందుకనగా, ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల చెపాిర్చుః  

نْ كَسْ )  قَ ب عَدْل  تََرَْةٍ م  ٍَ وَلََ يَقْبَلُ اللهُ مَنْ تَصَدا ََ وَإ نا اللهَ  ٍَ طَي   يَتَقَبالُهَا إ لَا الطاي 

ثْلَ الْْبََل   هُ حَتاى تَكُونَ م   كَمََ يُرَبِ  أَحَدُكُمْ فَلُوا
ب ه  يهَا ل صَاح   ثُما يُرَب 

ين ه   (.ب يمَ 

"అల్లిహ్ ధరాసమాతమన సంపాదన (నుండి ఇచేు దానాల్లన) మాత్రలు 
స్వవకరిస్యాడు. అందు మ ఎవరైనా ధరాసమాతమన సంపాదన నుండి 
ఖరూారపుటంత వసుావేదైనా దానం చేస్యాడో అల్లహి్ దానిని కుడి చేతోా 
అందుకొని మీర్చ గుర్రపు ప్పలిను పెంచి పెదద చేస్లనటిగా దానిని దానం 
చేస్లనవాడి కోసం పెంచుతాడు. అల్ల పెర్చగుతూ చివరకు అది 
పరవతమంత పెదదదిగా అయపోతంది". (బ్దఖారి 1410). 
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 అది అరి రూపాయ మాత్రలు.. కాని అల్లహి్ ఆజఞతో నరకాగన నుండి 
రక్షణకై గపి కారణం కావచుు. నాతో పాట మీర్చ కూడా  
ప్రవకా ఈ ప్రవచనం గుర్చా చేసుకోలేరా?  

ق  تََرَْةٍ )  قُوا الناارَ وَلَوْ ب ش   (اتا

"మిమాల్లన మీర్చ నరకం నుండి కాపాడుకోండి, ఒక ఖరూారపు ముకా 
(దానం)తోనైనా సరే". (బ్దఖారి 1417).  
 మనం నింపాదిగా అడుగులు ముందు మస్తా ఒక సవచఛంద స్తవ సంసి 
వైపుకెళ్తదము, అకాడ ఓ దాతృతవ దృశాానిన వీక్షిదాదముుః పండుగకు 
ఒకరోజు ముందు రాత్రి వేళ్ అకాడి ఒక అధకారి వదదకు పది 
సంవతసరాలు కూడా దాటని ఒక అబాబయ వచిు సుమార్చ రండు వందల 
రూపాలు దానం చేస్యాడు. ఎంతో ఆశురాంతో 'నీకీ డబ్బలు ఎకాడివి, 
లుము వీటిని ఏమి చేయాల్ల' అని అతను అడుగుతాడు. అబాబయ ఇల్ల 
సమాధానమిస్యాడుుః ఈ డబ్దబలు నాకు నా తండ్రి పండుగ కొరకు బ్టటలు 
ఖరీదు చేసుకోమని ఇచాుడు. అయతే ఈ డబ్దబలతో అనాధ అబాబయ 
ఎవరైనా పండుగ సందరభంగా తన కొరకు కొతా బ్టటలు ఖరీదు చేసుకుంటే 
బాగుంటందని నా కోరిక. ఇక పోతే నాకు నా శరీరంపై ఉనన ఈ బ్టటలే 
చాలు అని అనానడు. 
 అల్లహి్ మరింత సదాభగాం ప్రస్యదించుగాక ఆ ఇంటివారికి 
ఎందులోనైతే నీవు పెర్చగుతనానవో ఎవరి ఒడిలో నీవు పెదదగవుతనానవో! 
అల్లహి్ ఇహపరాలిో నినున వారి కళ్ుకు చలదినంగా చేయుగాక.  
 ప్రియపాఠకుడా! ఒకవేళ్ నీవు ఎకుావ ధనం గలవాడివై ఉంటే అనస్ 
బిన్ మాల్లక్ రజ్జయల్లిహు అనుా ఉలిేఖంచిన సంఘటనను గుర్చాచేసుకోుః  
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َُّ أَمْوَال ه   نْ نَخْلٍ وَكَانَ أَحَ
ينةَ  مَالًَ م  كَانَ أَبُو طَلْهَةَ أَكْثرََ الْْنَْصَار  ب الَْْد 

حَاءَ وَكَانَتْ مُسْتَقْب لَةَ ا  بَيُْْ
د  وَكَانَ رَسُولُ اللهلَْْ إ لَيْه  يَدْخُلُهَا  ^ سْد 

ه  الْْيَةُ  لَتْ هَذ  ٍَ قَالَ أَنَسٌ فَلَمَا أُنْز  يهَا طَي 
 ف 
ٍ
نْ مَاء بُ م  لَنْ تَناَلُوا ] وَيَشََْ

بُّونَ 
اا تُُ 

قُوا مِ  ا حَتاى تُنفْ  فَقَالَ يَا  ^ و طَلْهَةَ إ لََ رَسُول  اللهقَامَ أَبُ  [الْبِ 

اا ]  تَبَارََ  وَتَعَالََ يَقُولُ  إ نا اللهَرَسُولَ الله
قُوا مِ  ا حَتاى تُنفْ  لَنْ تَناَلُوا الْبِ 

بُّونَ 
حَ  [تُُ  لَِا بَيُْْ

اَ أَمْوَالِ  إ  اَ صَدَقَةٌ لله وَإ نا أَحَ هَا أَرْجُو ب را  اءَ وَإ نْا

ندَْ الله  فَقَالَ رَسُولُ  :قَالَ  اَ  الُلهفَحَعْهَا يَا رَسُولَ الله حَيْثُ أَرَ  وَذُخْرَهَا ل 

عْتُ مَا قُلْتَ ) :^ الله بَخٍ ذَل كَ مَالٌ رَاب حٌ ذَل كَ مَالٌ رَاب حٌ وَقَدْ سَم 

عَلَهَا فِ  الْْقَْرَب ينَ   أَفْعَلُ يَا رَسُولَ الله :هَةَ فَقَالَ أَبُو طَلْ  (وَإ ن  أَرَى أَنْ تََْ

ه  فَقَسَمَهَا أَبُو طَلْهَةَ فِ  أَقَار   ي لَم 
 .ب ه  وَبَن 

మదీనాలోని అనాసర్ ముస్లిములలో అందరికంటే ఎకావ ఖరూారపు తోటల 
సంపద కల్లగ ఉనన వాకిా అబూ తల్లాయే ఉండిరి. తన సంపదలో 
ఆయనకు 'బైర్చహా' అనే తోటంటే చాల్ల ఇషటం. అది మస్లాదె నబ్వికి 
ఎదుర్చగా ఉండింది. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم కూడా ఆ తోటలోకి వెళ్ళాండేవార్చ. 
అకాడ లభంచే మంచి నీళ్ళు త్రాగేవార్చ. ]మీకు అతాంత ప్రీత్కరమన 
దానిని మీర్చ దానం చేయనంత వరకు మీర్చ పుణా స్యియకి చేర్చకోలేర్చ[ 
అనే అల్లహి్ ఆయత అవతరించినపుిడు అబూ తల్లా లేచి, 
'ప్రవకాా! ]మీకు అతాంత ప్రీత్కరమన దానిని మీర్చ దానం చేయనంత 
వరకు మీర్చ పుణా స్యియకి చేర్చకోలేర్చ[ అనే ఆయత అల్లహి్ మీపై 
అవతరింప జేశాడు. నా సంపద మొతాంలో 'బైర్చహా' తోట నాకు అతాంత 
ప్రీత్కరమనది. అందుకు నేను దానిని అలి్లహ్ కోసం దానం చేసుానానను. 
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దానిపై నాకు పుణాం లభసుాందని, అల్లహి్ వదద అది నిలువచేస్ల 
ఉంచబ్డుతందని ఆశిసుానానను. కనుక ప్రవకాా! మీర్చ దీనిని అలి్లహ్ 
మీకు చూప్పన పదుదలోి వినియోగంచండి' అని అనానర్చ. అపుిడు ప్రవకా 
 ఓహో! ఇదెంతో ల్లభ్దాయకమన సంపద, నిజంగా ఇది ఎంతో" صلى الله عليه وسلم
ల్లభ్దాయకమన సంపద. ఇపుిడు నువవనన మాటలనీన నేను వినానను. 
అయతే నీవు దానిని నీ బ్ంధ్యవులోి పంచిపెడితే బాగుంటందని నేను 
భావిసుానానను" అని అనానర్చ. దానికి అబూ తల్లా 'నేను అల్లగే చేస్యాను 
ప్రవకాా!' అని అనానర్చ. అనన ప్రకారలు ఆయన దానిని తన బ్ంధ్యవులకు, 
పెదదనానన, చినాననన ప్పలలికు పంచిపెటాటర్చ". (బ్దఖారి 1461). 
 ప్రియసోదరా! దైవదూతలు ఎవరి కొరకు దుఆ చేస్యారో వారిలో 
ఒకానివి నీవు అయపోుః 

قًا خَلَفًا) هُما أَلْط  مُنفْ   (اللا

"ఓ అల్లిహ్! నీ (మారగంలో) దానం చేస్తవారికి నీవు వెంటనే మరింత 
ప్రస్యదించు". (బ్దఖారి 1442, ముస్లిం 1010). 
 ప్రియసోదరా! అల్లహి్ ఎవరిపై ఖర్చు చేస్యాడో వారిలో ఒకనివి నీవు 
ఐపో, ఆయనే సవయంగా ఒక హదీసె ఖుదుస్లలో ఇల్ల చెపాిడుుః  

قْ لَلَيكَْ ) قْ يَا ابْنَ آدَمَ أُنْف   (أَنْف 

"ఆదము కుమారా నీవు ఖర్చు చేయ నేను నీపై ఖర్చు చేస్యాను". (బ్దఖారి 
5352). 
 ప్రియసోదరా! నీవు దానం చేస్లందే నీ కొరకు మిగల్ల ఉండేది. అది 
అంతం అయేాది కాదు. ఏదైతే నీవు ఖర్చు చేయకుండా ఆప్ప ఉంచుతావో 
అదే నిజ్జనికి నీకు కానిది అని నముా. 
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مُْ ذَبَهُوا شَاةً فَقَالَ الناب يُّ  ؅ لَنْ لَائ شَةَ  نهَْا) ^:أَنْا يَ م  مَا  :قَالَتْ  ؟(مَا بَق 

نهَْا إ لَا كَت فُهَا قَالَ  يَ م  هَا) :بَق  هَا غَيَْْ كَت ف  يَ كُلُّ
 (.بَق 

ఆయష్క రజ్జయల్లిహు అనాా ఉలేిఖనం ప్రకారం: వార్చ ఓ లుకను 
కోశార్చ. (దాని మాంసంలో చాల్ల భాగం ప్రజలకు పంచి పెటాటర్చ). ఆ 
సందరభంగా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఆయష్క ؅ తో "ఆ మాంసంలో ఇంకా ఎంత 
మిగల్ల ఉంది?" అని అడిగార్చ. 'అంతా అయపోయంది, ఒకా భుజ 
భాగం మాత్రలు మిగల్ల ఉంది అని చెపాిరామె. దానికాయన "(కాదు) ఆ 
భుజ భాగం తపి తత్మాా మాంసమంతా మిగల్ల ఉంది" అని చెపాిర్చ. 
(ఇమాం త్రిాజ్జ దీనిని ఉలేఖించి ఇది సహీ హదీసు అని చెపాిర్చ). 
కాదు.. మనం దానం చేస్లంది మిగల్ల ఉండడలు కాదు. అది పెర్చగుతూ 
ఉంటంది. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెపాిర్చుః  

نْ مَالٍ )  {2588  }مسلم (مَا نَقَصَتْ صَدَقَةٌ م 

"దానధరాాలు ఎపుిడూ సంపదలో లోట ఏరిరచవు". (ముస్లిం). 
 ధరాప్రచారంలో ఉనన నా సోదర్చడు డా. ఖాల్లద్ బిన్ సఊద్ అల్ 
హుైహబీ తెల్లపాడుుః దాతృత గుణంగల ఒక పెదద వాాపారి అహ్  స్య 
పటటణంలోని గపి ధనవంతలోిని ఒకర్చ షేఖ్ అబ్దదల్లహి్ బిన్ అబ్దదల్ 
అజీజ్ అనునఐమ్  ఇల్ల చెపేివార్చ: నేను అలి్లహ్ మారగంలో ఏది ఖర్చు 
చేస్లనా, దాని ఘనత వల ిఅందులో చాల్ల శుభ్ం నా కళ్తుర చూస్తవాడిని.  
 ఈ హదీసుపై శ్రదా వహించు, ఇది ఈ సుందర వనం ఫల్లలోిని ఓ 
ఫల్లనిన నీకు అత్ చేర్చవుగా చేసుాందిుః  

عَ ) :قَالَ  ^الناب ي  لَنْ   لَنْ أبَِ  هُرَيْرَةَ  نْ الْْرَْض  فَسَم  بَيْناَ رَجُلٌ ب فَلََّةٍ م 

ةٍ صَوْتًا فِ    حَرا
هَابُ فَأَفْرَغَ مَاءَهُ فِ  كَ السا

ى ذَل  يقَةَ فُلََّنٍ فَتَنَها
سَهَابَةٍ اسْق  حَد 
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هُ فَتَتَباعَ الَْْاءَ فَإ ذَا  كَ الَْْاءَ كُلا
اج  قَدْ اسْتَوْلَبَتْ ذَل  َ نْ ت لْكَ الشَ  جَةٌ م  فَإ ذَا شََْ

لُ الَْْاءَ  و   يَُُ
يقَت ه  سْهَات ه  فَقَالَ لَهُ رَجُلٌ قَائ مٌ فِ  حَد  مَا اسْمُكَ قَالَ  يَا لَبْدَ اللهب م 

هَابَ   السا
عَ فِ  ي سَم  ذ  سْم  الا ي ة  فَقَالَ لَهُ يَا لَبْدَ الله فُلََّنٌ ل لَّ  َ تَسْأَلُن ي لَنْ اسْم   لَ 

ي هَذَا مَاؤُهُ يَقُولُ اسْق  حَد   ذ  هَاب  الا  السا
عْتُ صَوْتًا فِ  يقَةَ فُلََّنٍ فَقَالَ إ ن  سَم 

نهَْا  ا إ ذْ قُلْتَ هَذَا فَإ ن  أَنَُّْرُ إ لََ مَا يَُْرُجُ م  يهَا قَالَ أَما
كَ فَمََ تَصْنعَُ ف  سْم  لَ 

يَالِ  ثُلُثًا وَأَرُدُّ 
قُ ب ثُلُث ه  وَآكُلُ أَنَا وَل  وَأَجْعَلُ ثُلُثهَُ ) فِ رواية:و  (ف يهَا ثُلُثهَُ فَأَتَصَدا

ب يل  فِ  الَْْسَاك ين   يَن وَابْن  السا
ائ ل   ( وَالسا

ప్రవకా సలలి్లిహు అైహహి వసలిం తెల్లపారని అబూ హురైరా రజ్జయలి్లహు 
అనుా ఉలేఖించార్చుః "ఒక వాకిా ఓ మదానం గుండా వెళ్ళాండగా ఏదో ఓ 
లుఘం నుంచి "ఫల్లనా వాకిా తోటలో వరషం కురిప్పంచు" అనన శబ్దం 
వినపడింది. మళ్ళు ఆ లుఘం పకాకు జరిగ ఓ నలిని రాత్ నేలపై 
కురిస్లంది. (దాంతో చినన చినన కాలవలు ఏరిడాాయ) చివరకు ఒక (పెదద) 
కాలువ మిగతా కాలువలనినటిని తనలో కలుపుకొని ప్రవహించస్యగంది. 
ఆయన కూడా ఆ ప్రవాహం వెంట నడవస్యగాడు. అట ఓ మనిష్ట 
పారతో తన తోటకు నీళ్ళు కడుతనానడు. 'ఓ దైవ దాసుడా! నీ పేరేమిటి 
అని అతడిన అడిగాడు. ఫల్లన పేర్చ అని ఇతను లుఘంలో విననపేరే 
అతడు చెపాిడు. 'ఓ దైవదాసుడా! నా పేరందుకు అడుగుతనానవు' అని 
అతడడిగాడు. ఇతడనానడుుః నీవు చెప్పిన పేరే చెబ్దతూ ఫల్లన తోటలో 
వరషం కురిప్పంచు అని నేను ఏ లుఘంలో వినాననో దాని నీళ్ళు ఇవి. అయతే 
అసలు నీవు చేసుానన పనేమిటి? అతడనానడుుః నీవు అడిగావు గనక 
చెబ్దతనాననుుః పంట పండిన తరావత నేను దాని అంచనా వేసుకొని, 
మూడో వంత భాగం దానం చేస్యాను. మరో మూడో వంత నేను, నా 
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ఆలుబిడాలు త్నడానికి (ఉంచుకుంటాను). మరో మూడో వంత త్రిగ 
వితానంగా వేయుటకు ఉపయోగస్యాను". మరో ఉలేిఖనంలో ఉందిుః "నేను 
మూడో వంతను పేదవాళ్ులోి, అడిగేవారిలో మరియు బాటస్యర్చలోి 
దానం చేస్యాను". (ముస్లిం 2984). 
 దానధరాాలు చేయడం కూడా ఓ సదుగణలు. ఎకాడైతే అవసరం, 
బీదరికం ఉందో అకాడ దాని అందం మరీ పెర్చగుతంది. అందులో 
దాతృతవం మరియు ప్రధానాత గుణాలు కలస్ల ఏకమవుతాయ. అతాంత 
దాతృతడు, మహోపకార్చడైన అల్లహి్ సవయంగా ఆశురా(సంతోష) 
పడాాడనన హదీసు ఒకటి శ్రదాగా చదువుుః అబూ హురైరా  దానిని 
ఉలేిఖంచార్చుః ఒక వాకిా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم వదదకు వచిు 'నేను త్ండి లేక 
పరితప్పసుానానను' అని చెపాిడు. అందుకు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తమ ఒక భారాకు 
ఈ వారా పంపార్చ. 'మిమాల్లన సతా ధరాం ఇచిుపంప్పన అల్లహి్ స్యక్షిగా! 
నా దగగర నీళ్ళు తపి మరేమీ లేదు" అని ఆమె చెపింప్పంది. తరావత మరో 
భారా వదదకు పంపార్చ. ఆమె కూడా అల్లగే జవాబ్ద చెప్పింది. చివరికి 
ఆయన భారాలందరూ "మిమాల్లన సతాధరాం తో పంప్పన అల్లహి్ 
స్యక్షిగా! నా దగగర నీళ్ళు తపి మరేమీ లేదు" అనే చెపాిర్చ. అపుిడు 
ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తమ సహచర్చలనుదేదశించి "ఈ రాత్రి ఇతనికి ఆత్థ్ామిచేు 
వారవరైనా మీలో ఉనానరా" అని అడిగార్చ. ఒక అనాసర్ వాకిా లేచి, నేను 
ఇస్యాను ప్రవకాా! అని అనానర్చ. ఆయన అతడిన తనింటికి తీసుకెళ్తుడు. 
తన భారాతో 'ఇతను ప్రవకాగారి అత్థి, ఇతనికి మంచి ఆత్థ్ామివావల్ల' 
అని చెపాిడు. మరో ఉలేిఖనంలో ఉందిుః 'ఇంట్లి భోజనానికి ఏదైనా 
ఉందా' అని తన భారాను అడిగార్చ. దానికి ఆమె 'ప్పలిలకు సరిపోయేంత 
మాత్రలు ఉంది' అని చెప్పింది. అపుిడాయన చెపాిర్చుః రాత్రి భోజనం 
నుండి ప్పలవాళ్ు మనసుస మళ్ళుంచు. ఎపుిడు వార్చ రాత్రి భోజనం 
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కోర్చతారో అపుిడు వారిని పడుకోబెటట. ఇక అత్థి ఇంట్లికి రాగానే 
(అననం వడిాంచి, త్నేముందు) దీపం ఆరియా. ఆయన ముందు మనం 
కూడా అననం త్ననటి నటిదాదం. అందరూ భోజనానికి కూర్చునానర్చ. 
(ఆమె దీపం ఆరేిస్లంది) వచిున అత్థి (కడుపునిండా) భోజనం చేశాడు. 
కాని ఆ దంపతలు మాత్రం పసుాండిపోయార్చ. ఆ అనాసర్ సహచర్చడు 
మర్చనాడు ఉదయం ప్రవకా صلى الله عليه وسلم వదదకు వెళ్ుగా ఆయన صلى الله عليه وسلم ఇల్ల 
చెపాిర్చుః  

ََ الُله) 
يْلَةَ قَدْ لَد  كُمََ اللا كُمََ ب حَيْف  نْ صَن يع   ( م 

"నిశుయంగా రాత్రి మీర్చ మీ అత్థికి చేస్లన స్తవ చూస్ల అల్లహి్ చాల్ల 
సంతోష్టంచాడు". (ముస్లిం 2054). 
 ఈ సమాజం ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చూప్పన సదుగణాలపై శిక్షణపొందిన, 
సవచుమన చెలమ నుండి ఆస్యవదించిన సమాజం. అహం, స్యవరిం అంటే 
తెల్లయని సమాజం. ఇదిగో; సమాజంలో ఒక రకమన సమాజ్జనిన వారిలో 
ఉనన ఆదరశవంతమన ఉతామ గుణానిన ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ప్రశంస్లంచార్చ. ఆ 
మనుగడపై గనక నేటి అనుచర సంఘం నడిచి ఉంటే వారిలో ఒకా 
బీదవాడు అంట్య ఉండడు. వార్చ అష్అరీ తెగకు చెందినవార్చ. వారి 
గురించే ప్రవకా సలిలి్లహు అైహహి వసలిం ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

مْ ب  ) يَالَ   يَن إ ذَا أَرْمَلُوا فِ  الْغَزْو  أَوْ قَلا طَعَامُ ل  ي   جَََعُوا مَا كَانَ إ نا الَْْشْعَر 
ينةَ  الَْْد 

ن ي وَأَنَا  ة  فَهُمْ م  يا و  دٍ ب السا
 وَاح 

ٍ
دٍ ثُما اقْتَسَمُوهُ بَيْنهَُمْ فِ  إ نَاء

نْدَهُمْ فِ  ثَوْبٍ وَاح  ل 

نهُْمْ   (م 

"అష్అరీ తెగవాళ్ళు యుదారంగంలో ఉననపుిడు వారి ఆహార పదారాిలు 
అయపోవస్తా లేదా (సవసిలం) మదీనాలో ఉననపుిడు తమ ఆలుబిడాల 
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ఆహారపదారాిలోి కొరత ఏరిడితే ఎవరి వదద ఏ కొంత ఆహారం ఉనాన 
వార్చ దానిన ఒక వస్త్రంలో పోగుచేస్యార్చ. మళ్ళు ఒక పాత్రతో అందరూ 
సమానంగా వాటిని పంచుకుంటార్చ. అందు మ వార్చ నాతో పాట 
ఉనానర్చ. నేను వారితో పాట ఉనానను". (బ్దఖారి 2486, ముస్లిం 
2500). 
 జ్జగ్రతాా! ఓ ఉదార్చడా! నిరాశ నిసిృహలు నీపై త్షటవేయకుండా 
జ్జగ్రతాగా ఉండు. ఇపిటికీ ఈ అనుచర సంఘంలో ప్రవకా 
అడుగుజ్జడలోి, పూరవపు పుణాపుర్చషుల బాటలో నడిచే ఉపకా- 
ర్చలునానర్చ. ప్రత్ చోట మన బ్లహీన సోదర్చల కొరకు విరాళ్తల 
మరియు దానాల ఉదామాలు మనం ఎననటికీ మరవలేము. విరాళ్తల, 
దానాల ఈ రకాల్లన చూస్ల మనసుస సంతోష్టసుాంది, హృదయం 
ఆనందిసుాంది. వీటిని చూస్తవాడు, వాసావానికి ఇవి భూమీాద ఓ మంచి 
రక్షక విధానం అని మరియు భూవాసుల శాంత్ క్షేమాల రహసామని 
గ్రహించగలుగుతాడు. అల్లహి్   మ సరవ సోాత్రాలు, కృతజఞతలు.  
 రండు సంఘటనలు ననున చాల్ల ఆశురాపరచాయ. వాటిని షేఖ్ అలీ 
తంతావీ రహిమహుల్లహి్ "జ్జక్రయాత్" అనన తన రచనలోని భూమికలో 
ప్రస్యావించాడుుః మా తండ్రిగారి అధాాపకులు షేఖ్ సలీమ్ అల్ మస్తతీ 
రహిమహుల్లహి్ సవయంగా ఎంతో బీదవారైనపిటికీ ఏ ఒకా బీదవాడిని 
ఎపుిడూ నెటటలేదు. అతను ఓ చొకాా ధరించి బైటికి వెళ్ళువార్చ, దారిలో 
చల్లతో వణికిపోతనన ఓ మనిష్టని చూస్ల ఆ చొకాా అతనికి ఇచేుస్ల, 
తాను  మవలం ల్లగు మీద ఇంటికి త్రిగ వచేువార్చ. ఒకోాస్యరి తన 
ఆలుబిడాలతో కలస్ల భోజనం చేసుాండగా వార్చ త్ంట్య ఉనన 
ఆహారపదారాిలు తీస్ల ఇంటి ముందు వచిున భక్షకునికి ఇచేువార్చ. 
ఒకస్యరి రమజ్జనులో ఇఫాార్ గురించి త్నుత్రాగు పదారాలిు (దసార్ ఖావన్ 
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మీద) పెటిట సైరన్ గురించి వేచిసుాండగా ఒక భక్షకుడు వచిు తనకు తన 
ఆలుబిడాలకు త్నడానికి ఏమీ లేదు అని ప్రమాణాలు చేశాడు. షేఖ్ తన 
ఆవిడ అశ్రదాను గమనించి ఇఫాార్ గురించి వడిాంచిన మొతాం ఆహారం 
అతనికిచేుశార్చ. కాని ఆవిడ చూస్ల అరవడం, విలప్పంచడం మొదలెటిట, నీ 
దగగరే కూరోును పో! అని ప్రమాణం చేస్లంది. ఆయన గార్చ మౌనంగా 
ఉనానర్చ. అరి గంట కూడా గడవక ముందే ఎవరో తలుపు తటటతనన 
శబ్దం వినానర్చ. చూస్త సరికి ఒక వాకిా పెదద పళ్ుం ఎతాకువసుానానడు. 
అందులో ఎనోన రకాల త్నుభ్ంఢారాలు, స్వవటి, ఫల్లలునానయ. ఏమిటి? 
అని అడిగతే, ఇకాడి మన నగర పాలకుడు కొంతమంది పెదదమనుషులను 
ఆహావనించాడు. వార్చ రానటగిా విననవించుకోగా, ఆయన కోపంతో 
నేనూ త్నను అని ప్రమాణం చేస్ల ఇదంతా షేఖ్ సలీం అల్ మస్తతీ 
ఇంటికి తరల్లంచండని ఆదేశించాడు అని వార్చ చెపాిర్చ.  
 రండవ సంఘటనుః ఒక ఆడపడచు సంఘటన. ఆమె కొడుకు ఏదో 
ప్రయాణానికి వెళ్తుడు. ఒకరోజు ఆమె త్నడానికి కూర్చుంది. ఆమె 
ముందు ఓ రొట్టట ముకా, దానికి సరిపడు కొంత కూర ఉంది. అంతలోనే 
ఒక భక్షకుడు వచాుడు. అందుకు ఆమె తన నోట్లికి తీసుకుపోయే 
ముదదను ఆపేస్ల, అతనికిచేుస్లంది. తాను పసుాండి పోయంది. ఆమె 
కొడుకు ప్రయాణం నుండి త్రిగ వచాుక ప్రయాణంలో చూస్లన 
విషయాల్లన చెపిస్యగాడు. అనినట్లకిెలి చాల్ల ఆశురాకరమన సంఘటన 
ఒకటేమిటంటేుః ఒక దారిలో ఓ పుల్ల ననున ఒంటరిగా చూస్ల 
వెంబ్డించింది. నేను పర్చగులు తీశాను. ఒకాస్యరి కొంచెం 
దగగర్చననపుిడు అమాంతం దూకి నా మీద పడింది. ఇక నేను దాని నోట్లి 
పోయానని భావిసుానన వేళ్ ఒక మనిష్ట తెలిని దుసుాలిో నా ముందుకు 
వచిు ననున పుల్ల నుండి విడిప్పంచి "ముదదకు బ్దులు ముదద" అనానడు. 
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కాని ఏమిటదేదశాం నాకు అరిం కాలేదు. అపుిడే అతని తల్లి సంఘటన 
జరిగన రోజు, సమయం అడిగంది. అదే సమయానికి ఇకాడ తల్లి 
బీదవానికి దానం చేస్లన వేళ్. తన నోటి్లకి పోయే ముదదను వెనకిా 
తీసుకొని అల్లహి్ మారగంలో దానం చేస్లంది. ఇల్ల తన కొడుకు పుల్ల 
నోట్లి నుండి బ్యటికి తీయబ్డాాడు. ఇకాడికి షేఖ్ తంతావీ మాట 
సమాపామయంది.  
 ఓ! ఇంతనా ప్పస్లనారితనం? ప్పస్లనారితనం, ప్పస్లనారిని అవమానం, 
అవహేళ్న పాలు జేసుాంది. దాని పరావస్యనం వినాశకరం. దాని వాసన 

దురగంధమనది. వాకిాగతంగాగాని, జ్జత్యపరంగాగాని అది వినాశనం 
పాలుజేసుాంది. సతాసంధ్యైహన ప్రవకా మహానీయ ముహమాద్ సలిలి్లహు 
అైహహి వసలిం ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

حا فَ )  قُوا الشُّ حا أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ حَََلَهُمْ لَلََ أَنْ سَفَكُوا اتا إ نا الشُّ

مَهُمْ  مَاءَهُمْ وَاسْتَهَلُّوا مََاَر   (د 

"ప్పస్లనారితనానికి బ్హుదూరంగా ఉండండి. ఈ ప్పస్లనారితనలు మీకు 
పూరవం గత్ంచినవారిని సరవనాశనం చేస్లంది. తమవారి రకాం 
చిందించేందుకు, నిష్టద ా విషయాల్లన ధరాసమాతం(హల్లల్) గా 
చేసుకోవడానికి ప్రేరేప్పంచింది". (ముస్లిం 2578). 

*  *  * 
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చతుర్థ వనం 
కర్చణ, కటాక్షాలు 

 మలెి మరియు గుల్లబీ ల్లంటి సువాసన ఈ వనం వెదజలుతింది. 
తాజ్జగా దాని కొమాలు కర్చణగల హృదయుల ముందు వంగ ఉంటాయ. 
ఆ హృదయాలు కర్చణామయుడైన అల్లహి్ ముందు నమ్రతతో ఉండే 
విధంగా శిక్షణ పొంది ఉనానయ. అందు మ అవి తమ ప్రభువు కర్చణను 
మరియు దయను కోర్చతూ ఆయన సృష్టట పటి మెతాగా, దాసుల పటి 
మృదువుగా ఉనానయ. 
 "కర్చణామయులు", ఇల్లగే మన ప్రభువు మనల్లన నిరవచించాడు. 
మనం స్యనుభూత్ చెలమ దగగర లుశాము, మరియు దయాగుణ చెలమ 
నీటి త్రాగాము.  

عًا ] ار  رُحَََاءُ بَيْنهَُمْ تَرَاهُمْ رُكا اءُ لَلََ الكُفا دا
ينَ مَعَهُ أَش  ذ  دٌ رَسُولُ الله  وَالا مَُمَا

وَانًا ًْ نَ الله  وَر 
دًا يَبْتَغُونَ فَحْلًَّ م    {61}الفتح:[ سُدا

]ముహమమద్ అలీ్లహ్ ప్రవ్కు. ఆయన వింట్ ఉనావ్యరు అవిశ్వాసుల 
పటీ్ కఠినులగానూ ఉింటారు, పరసురిం కరుణామయులుగానూ 
ఉింటారు. నీవు వ్యరిని చూసినప్పుడు, వ్యరు రుకూ సజ్దదలలో, 
అలీ్లహ్ అనుగ్రహానీా, ఆయన ప్రసనాతనూ అరాిించట్ింలో 
నిమగుాలై ఉిండట్ిం కనిపసుుింది[. (ఫత్ హ్ 48: 29 ).  
 ఇదిగో కార్చణామూరిా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఊప్పరాడుతనన ఓ చంటి పాపను 
తమ చేతలోి తీసుకునానర్చ. ఏ క్షణంలోనైనా ప్రణం పోతందనన 
పరిస్లిత్లో వునన ఆ అబాబయని చూస్ల ప్రవకా చక్షువులోి కనీనర్చ కారాయ. 
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ఇది గమనించిన సఅద్ 'ప్రవకాా! ఇదేమిటి? అని అడిగార్చ. అపుిడు ప్రవకా 
  చెపాిర్చుః صلى الله عليه وسلم

مََ يَرْ )  وَإ نا
باَد ه  ةٌ جَعَلَهَا اللهُ فِ  قُلُوب  ل   رَحََْ

ه  حََاَءَ هَذ   الرُّ
بَاد ه 

نْ ل   (حَمُ اللهُ م 

"ఇది కార్చణాం. అల్లహి్ తన దాసుల హృదయాలోి దీనిని పెటాటడు. తన 
దాసులోి కర్చణామయుైహన వారిని అల్లహి్ కర్చణిస్యాడు". (బ్దఖారి 
1384, ముస్లిం933). 
 అల్లహి్ నినున కాపాడుగాకా! తెలుసుకోుః కార్చణాం సవరాగనికి బాట. 
ఇతర బాటలోి కెల్లి మరీ అందమన బాట. ఎల్ల కాదు? ఒక మనిష్ట 
మనసుసలో ఉనన ఈ కార్చణాం కారణంగానే అల్లహి్ అతడిన సవరగంలో 
ప్రవేశింపజేశాడు. ఆ కార్చణాం వలి అతడు ఏమి చేశాడు? రండి, 
సతాసంధ్యైహన ప్రవకా సలిల్లిహు అైహహి వసలిం నోట సంక్షిపా వాకాాలోి 
ఈ సంఘటన వివిరాలు చదువుదాముుః  

نهَْا ثُما خَرَجَ فَإ ذَا )
بَ م   فَاشْتَدا لَلَيْه  الْعَطَشُ فَنَزَلَ ب ئْرًا فَشََ 

بَيْنَا رَجُلٌ يَمْشِ 

ي بَلَغَ  ذ  ثْلُ الا نْ الْعَطَش  فَقَالَ لَقَدْ بَلَغَ هَذَا م  ٍَ يَلْهَثُ يَأْكُلُ الثارَى م  هُوَ ب كَلْ

هُ ثُما أَمْسَكَهُ ب ف    ثُما رَق يَ بِ  فَمَلَََ خُفا
ََ فَشَكَرَ الُلهيه   ( لَهُ فَغَفَرَ لَهُ فَسَقَى الْكَلْ

 (.فِ  كُل  كَب دٍ رَطْبَةٍ أَجْر) :قَالَ  ؟وَإ نا لَنَا فِ  الْبَهَائ م  أَجْرًا !يَا رَسُولَ الله :قَالُوا

"ఒక వాకిా ఓ దారి గుండా నడచి వెళ్ళాండగా అతనికి విపరీతంగా దాహం 
కల్లగంది. ఒక బావిలో దిగ నీళ్ళు త్రాగ బైటికి వచేుశాడు. అంతలోనే ఓ 
కుకా నాలుక వెళ్ుబెటిట బ్దరదమటిటని నాకుతూ (కనబ్డింది). 'నేను 
దప్పికతో అలి్లడిపోయనటి ఈ కుకా కూడా బాధపడుతందేమో' 
అనుకొని (మళ్ళు బావిలో దిగ) తన లుజోడును నీటితో నింప్ప, దానిన 
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నోటితో పటటకొని పైకి తెచాుడు. ఆ నీర్చ కుకాకు త్రాప్పంచాడు. అపుిడు 
అల్లహి్ అతను చేస్లన పనిని మెచుుకొని అతనిన క్షమించాడు. సహచర్చలు 
ఈ వృతాాంతం విని 'ప్రవకాా! భూతదయపై కూడా మాకు పుణాం 
లభసుాందా? అని అడిగార్చ. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల సమాధానమిచాుర్చుః "తడి 
కాలేయం (అంటే ప్రత్ ప్రణం) గల జీవికి చేస్త లులుకు మీకు పుణాం 
లభసుాంది. (బ్దఖారి 2363, ముస్లిం 2244). 
 అహా! కరశక నోర్చ మరియు కింన హృదయుల సంగతే విచిత్రం!! 
అతని వదద ఏ మనిష్టకి కర్చణా కటాక్షాలు లభంచవు. చివరికి అతని 
పెదవులపై చిననటి మందహాసమనా కానరాదు. ఇల్లంటి వాడు నోర్చలేని 
జీవులపై ఏ దయచూపగలడు? మహా దుస్లిత్ అతనిది. ఇల్లంటి మానవుల 
దుస్లిత్, దురదృషటం గురించి నేను లేదా నువువ కాదు తీర్చి చేస్లంది? 
కార్చణామూరిా صلى الله عليه وسلم తీర్చి చేశార్చ.  

ي  ) 
نْ شَق  ةُ إ لَا م  حََْ  (.لََ تُنْزَعُ الرا

"దురదృషుటని నుండే కార్చణాం తీసుకోబ్డుతంది". (అహాద్, త్రిాజ్జ 
1923. దీని సనద్ హసన్. అబూ దావూద్ 4942). 
నరకాగన కంటే మించిన దురదృషటం ఇం మమనా ఉంటందా? ఒక స్త్రీ అత్ 
చెడా స్యినమన నరకానికి ఆహుత్ అవుతంది. కార్చణా సవభావం ఆమె 
చీకటి హృదయంలో నిరంకుశం మరియు కింనతవంలో మారింది. ఆమె 
దుషఫల్లత సమాచారం మన ప్రియ ప్రవకా సలిలి్లహు అైహహి వసలిం ఇల్ల 
తెలుపుతనానర్చుః  

يَ )  ةٍ سَدَنَتْهَا حَتاى مَاتَتْ فَدَخَلَتْ ف يهَا الناارَ لََ ه  را
بَتْ امْرَأَةٌ فِ  ه  لُذ 

نْ خَشَاش  الْْرَْض   يَ تَرَكَتهَْا تَأكُْلُ م   (.أطَْعَمَتهَْا وَلََ سَقَتهَْا إ ذْ حَبسََتهَْا وَلََ ه 
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"ఒక స్త్రీ ప్పల్లి కారణంగా శిక్షించబ్డింది. ఆమె దానిని బ్ంధంచింది చివరికి 
అది చనిపోయంది. అందుకు ఆమె నరకంలో చేరింది. ఆమె ఆ ప్పల్లికి 
అననం పెటటలేదు. నీర్చ త్రాగంచలేదు. కటిట ఉంచింది. కనీసం ఆమె దానిని 
వదిల్లవేస్లనా అదే సవయంగా నేల మీద త్రిగే క్రమికీటకాలు త్నిబ్రత్ మది". 
(బ్దఖారి 3482, ముస్లిం 2242). 
 ప్రియ సోదరా! నిద్ర లేకుండా చేస్లన నొప్పి, రాత్రంత లుల్కానే 
ఉండినటి చేస్లన అవసి గల ఓ రోగని పరామరిశంచడం దావరా నీపై ఎల్ల 
కార్చణాం కుర్చసుాందో ఎపుిడైనా నీవు అనుభ్వించావా? ప్రవకా 
సలలి్లిహు అైహహి వసలిం ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

نْ مُسْل مٍ يَعُو)  دُ مُسْل مًَ غُدْوَةً إ لَا صَلَا لَلَيْه  سَبْعُونَ أَلْفَ مَلَكٍ حَتاى مَا م 

ةً إ لَا صَلَا لَلَيْه  سَبْعُونَ أَلْفَ مَلَكٍ حَتاى يُصْب حَ وَكَانَ لَهُ  يا
َ وَإ نْ لَادَهُ لَش 

يُمْسِ 

يفٌ فِ  الْْنَاة    (خَر 

"ఒక ముస్లిం తోటి ముస్లింను ఉదయం పూట పరామరిశస్తా, డెబెవబవేల 
దైవదూతలు స్యయంత్రం వరకూ అతని శ్రేయసుస కోసం ప్రరిిస్తా 
ఉంటార్చ. అదే స్యయంత్రంవేళ్ పరామరిశస్తా డెబెవబ వేల దేవదూతలు 
ఉదయం వరకూ అతని శ్రేయసుస కోసం ప్రరిిస్తా ఉంటార్చ. ఇంకా అతని 
కోసం సవరగఫల్లలు ఏరి ఉంచబ్డుతాయ". (త్రిాజ్జ 969, అబూ 
దావూద్ 3098). 
 ప్రియసోదరా! తండ్రి ప్రేమను కోలోియన అనాథ్ రక్షణకై చెయా 
చాచు. అతడు ఎడబాట బాధను చవిచూశాడు. నీవు చేస్త ఈ పుణాంలో 
ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెప్పిన ప్రకారం నీకో వాట లభంచుగాకుః 

 وَالْوُسْطَى وَفَرا )
باابَة   هَكَذَا وَأَشَارَ ب السا

 (.جَ بَينْهَُمََ شَيئًْاوَأنََا وَكَاف لُ الْيَت يم  فِ  الْْنَاة 
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"నేను మరియు అనాథ్ సంరక్షకుడు సవరగంలో ఇల్ల ఉంటాము అని ప్రవకా 
 తమ చూపుడు వ్రేళ్ళ మరియు మధా వ్రేళ్ళను  కలపకుండా కొంత صلى الله عليه وسلم
సంధ్య ఉంచి చూప్పంచార్చ". (బ్దఖారి 5304). 
 విధవల పటి దయారి హృదయునివిగా ఉండు. చావు ఆమెను తన 
ప్రియభ్రాతో దూరము చేస్లంది, ఈ దూరం ఆమె గుండెను చీల్లువేస్లంది. 
ప్రజల ముందు అవసరాలు ఉంచడం వీపు మీద మోయలేని భారం 
వేసుకుననటియంది. ప్రవకా సలిల్లిహు అైహహి వసలిం ఇల్ల చెపాిర్చుః  

ي لَلََ الَْْرْمَلَة  وَالْْ سْك ين  كَ ) ال  د  فِ  سَب يل  اللهالسا يْلَ  الُْْدَاه   أَوْ الْقَائ م  اللا

ائ م  الناهَارَ   .(الصا

"విధవలు మరియు నిర్చపేదల బాగుకోసం కృష్టచేస్తవాడు అలి్లహ్ మారగం 
లో పోరాడే యోధ్యడితో సమానం. లేదా రాత్రంతా నమాజు, పొదదంతా 
ఉపవాసం ఉననవారితో సమానం". (బ్దఖారి 5353, ముసి్లం 2982). 
 బ్లహీనుడి పటి నీ కారూణా ప్రకాలను చాచు. బాధలు అతడిని 
బ్లహీనతకు గురిచేశాయ. ఈ బ్లహీనతే అతడిన ఒంటరిగా చేస్లంది. 
అల్లహి్ ఆదేశం ఇల్ల ఉందిుః  

ا اليَت يمَ فَلََّ تَقْهَرْ ] ائ لَ فَلََّ تَنهَْرْ  ، فَأَما ا السا هى[. وَأَما   {.91، 1 }الحُّ

]కావున నీవు అనాథుల పటి కింనంగా ప్రవరిాంచకు. యాచకుణిణ 
కసుర్చకోకు[. (జుహా 93: 9,10). 
 నీ భారా, సంతానం మరియు ఇతర బ్ంధ్యవుల పటి కారూణా 
ఛాయల్లన వేస్ల ఉంచు. వార్చ ధన, జ్జఞనపరంగా ఎంత ఉననత స్లిత్కి 
ఎదిగనా నీ అవసరం, వాతసలాం ఛాయ లేనిది ఉండలేర్చ. పుణా వితానం 
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నాటవాడా గుర్చాంచుకో దాని కోత శుభ్పరం అయనది. ఫల్లలు ర్చచికర- 
మనవి. ఆయష్క ؆ తెల్లప్పన ఓ సంఘటన ఎల్ల ఉందో గమనించు: 

لُ ابْنتََيْن  لََاَ فَأَطْعَمْتُهَا ثَلََّثَ تََرََاتٍ فَأَلْطَتْ كُلا )  م  ينَةٌ تَُْ
سْك  جَاءَتْن ي م 

تْ  نهُْمََ تََرَْةً وَرَفَعَتْ إ لََ ف يهَا تََرَْةً ل تَأْكُلَهَا فَاسْتَطْعَمَتْهَا ابْنتََاهَا فَشَقا دَةٍ م  وَاح 

ت ي ي  التامْرَةَ الا ذ  يدُ أَنْ تَأْكُلَهَا بَيْنهَُمََ فَأَلْدَبَن ي شَأْنُْاَ فَذَكَرْتُ الا كَانَتْ تُر 

ا الْْنَاةَ  َ ََ لََاَ بِّ  مَ فَقَالَ إ نا اللهاَ قَدْ أَوْجَ  وَسَلا
صَنعََتْ ل رَسُول  اللها  صَلَا اللهاُ لَلَيْه 

نْ الناار   ا م  َ  (أَوْ أَلْتَقَهَا بِّ 

ఓ నిర్చపేద స్త్రీ తన ఇదదర్చ బిడలాను ఎతాకొని నా వదదకు వచిుంది. 
నేనామెకు మూడు ఖరూార పండుి ఇచాును. ఇదదర్చ కూతళ్ుకు ఒకోా 
ఖరూారపండు ఇచిు మిగల్లన ఒకటి తన నోట్లి వేసుకోబోయంది. 
అంతలోనే అది కూడా ఇచేుయమని వార్చ కోరార్చ. వెంటనే ఆమె తాను 
త్ందామనుకునన ఆ ఖరూరాానిన రండు ముకాలు చేస్ల తలోముకా ఇదదర్చ 
కూతళ్ుకిచిుంది. అది చూస్ల నాకు చాల్ల సంతోషం కల్లగంది. నేనీ 
విషయానిన ప్రవకాకు తెల్లయజేశాను. దానికి ఆయన صلى الله عليه وسلم ఇల్ల సమాధానం 
చెపాిర్చుః "అల్లహి్ ఆమె చేస్లన పనిని మెచుుకొని ఆమె కోసం సవరగం 
తపినిసరి చేశాడు. లేదా ఆమెకు నరకాగన నుండి విముకిా నొసంగాడు". 
(ముస్లిం 2630). 
 బ్ంధ్యతావల్లన కలుపుకోవడం నీపై విధగా ఉంది. ఎందుకనగా 
"రహిమ్" (బ్ంధ్యతవం) అనన అరబీ పదం "రహాత్" (కారూణాం) అనన 
పదం నుండే వచిుంది. బ్ంధ్యతావనిన కలుపుకుంటే, పెంచుకుంటే దాని 
స్యఫలా మాధ్యరాం పరలోకం కంటే ముందు ఇహ లోకంలోనే నీవు 
చవిచూస్యావు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  
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هُ أَنْ يُبْسَطَ ) زْقُ  ه  يلَ لَ مَنْ سَِا َهُ  هُ ر 
لْ رَحَ   فَلْيَص 

ه   (أَوْ يُنسَْأَ فِ  أَثَر 

"తన ఉపాధలో సమృదిా, ఆయుషుాలో పెర్చగుదల ఎవరికి ఇషటమో వార్చ 
తన బ్ంధ్యవులతో సతసంబ్ంధాలు పెటటకోవాల్ల". (ముస్లిం 2557, 
బ్దఖారి 2067). 
 అల్లహి్ నీకు తన ప్రతేాక దయ నొసంగ ఉంటే, గుర్చాంచుకో! నీ వదద 
పనిచేయుటకు వచిున వాకిా తన పరిస్లిత్ బాగులేక, ఆరిిక దుస్లిత్ తన 
సంతానానిన శకిాహీనంగా చేస్లనందుకు వచాుడు. అతనితో నీవు కింనంగా 
ప్రవరిాంచకు. అతనితో జరిగే లోపాల్లన మనినంచేసెయా. అనస్ 
రజ్జయల్లిహు అనుా ప్రకారం:  

َ صَنعَْتَ وَلََ أَلَا صَنعَْتَ  صلى الله عليه وسلمخَدَمْتُ الناب يا ) ن يَن فَمََ قَالَ لِ  أُف  وَلََ لَ   (.لَشََْ س 

"నేను పది సంవతసరాలు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم స్తవలో ఉనానను. ఒకాస్యరి ఊఁ 
అనలేదు. ఎందుకు చేశావు, ఎందుకు చేయలేదు అనీ అనలేదు". (బ్దఖారి 
6038). 
 ఆయష్క ؅ ఉలేిఖనం ప్రకారం: ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఎననడూ తమ స్తవకుణిణ- 
గానీ, భారానుగానీ కొటటలేదు. కొటటడానికి తమ చెయా లేప్పనది  మవలం 
అల్లహి్ మారగంలో యుదాం చేస్లననపుిడే. (అహాద్. ఇది సహీ హదీసు).  
 ఇబ్దన ఉమర్ ؆ ఉలేిఖనం ప్రకారం: ఒక వాకిా ప్రవకా صلى الله عليه وسلم వదదకు వచిు 

‘ప్రవకాా! నా స్తవకుడు చెడుగా ప్రవరిాస్యాడు, అనాాయం చేస్యాడు. 
అల్లంటపుిడు నేనతడిన కొటటవచాు?’ అని అడిగాడు. అందుకు ప్రవకా 
సమాధానమిస్తా "నీవు అతడిన ప్రత్ రోజు డెబెవబ స్యర్చి మనినస్తా ఉండు" 
అని చెపాిర్చ. (అహాద్, త్రిాజ్జ. ఇది సహీ హదీసు). 
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 అహా! ఎంత విచిత్రం!! మనం మనలో ఉనన బ్లహీనుల హకుాలను 
నెరవేరుడంలో వెనకబ్డి ఉనానము, అయనా అల్లిహ్  తో వరషం కొరకు 
దుఆ చేసుానానము. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఈ ప్రవచనానిన మరచిపోయామా?  

ونَ وَتُرْزَقُونَ إ لَا ب حُعَفَائ كُمْ )   (هَلْ تُنصََُْ

"ఈ బ్లహీనుల చలువతోనే మీకు (అల్లహి్) సహాయం లభసుాంది 
మరియు ఉపాధ దొర్చకుతంద"ని గ్రహించండి. (బ్దఖారి 2896).  
 బ్లహీనుల సహాయం చేయుట ప్రవకా సంప్రదాయం. దీని 
అనుసరణలో పుణాం ఉంది. ఎలవిేళ్లోి దానిన పాటించుట మంచి గౌరవ 
మరాాద గల విషయం.  

ع يفَ وَيُ   صلى الله عليه وسلملُ الله كَانَ رَسُو ي الحا يْ  فَيُزْج 
 .رْد فُ وَيَدْلُو لََمُْ يَتَخَلافُ فِ  الَْْس 

"ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ప్రయాణంలో నడచినపుిడు అందరికనాన వెనుక ఉండి 
బ్లహీనులకు ఊతమిచిు నడిప్పంచేవార్చ. లేదా వారిని వాహనం మీద తన 
వెనుక కూరోుబెటటకునేవార్చ. వారికోసం (అలి్లహ్  ను) ప్రరిించేవార్చ". 
(అబూ దావూద్ 2639. దీని సనద్ హసన్). 
 ఈ అనుచర సంఘంలో బీదవాళ్ు, అగతాపర్చల (సహాయానికి) 
ఎందరో వీర్చలునానర్చ; వారిలోని బ్లహీనుల పటి స్యనుభూత్ 
చూపేవార్చ. వస్యాలిేనివారికి వస్యాలు ధరించేవార్చ. వారిలోని అనాథ్లను 
పోష్టంచేవార్చ. వారిలోని వితంతవుల పటి లులు చేస్తవార్చ. 
 ఈ సంఘటన ప్రజలోి ప్రభ్ల్లయుంది. అయనా నేను కూడా దానిన 
ప్రస్యావించడంలో తృప్పా, ఇతర్చలకు గుణపాఠం అని ఆశిసుానానను. ఒక 
వాకిా కలలో ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తన వదదకు వచిు "నీవు ఫల్లన చోట ఫల్లన బిన్ 
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ఫల్లన వదదకు వెళ్ళు సవరగం శుభ్వారా ఇవువ" అని చెప్పినటి వినానడు. 
ఇతను లుల్కాని, ప్రవకా కలలో చెప్పిన వాకిా పేర్చ ఆలోచించగల్లగాడు. ఆ 
పేర్చ గల ఏ వాకిా అతనికి గుర్చారాలేదు. అపుిడు అతను సవపనభావం చెపేి 
వాకిా వదదకు వెళ్తుడు. ఎవరి గురించి నీవు సవపన చూశావు అతనికి ఈ 
శుభ్వారా వినిప్పంచు అని అతడు చెపాిడు. అడుగుతూ, తెలుసుకుంట్య 
చివరికి అతనుండే గ్భమం తెలుసుకునానడు. ఆ గ్భమానికి వెళ్తుడు. ఆ 
వాకిా గురించి అడిగాడు. ఎవరో అతని వదదకు తీసుకెళ్తుర్చ. అతడిన 
కల్లశాక 'నా వదద నీకో శుభ్వారా ఉంది. అయతే నీవు చేస్త 
సతాారాాలేమిట్ల చెపినంత వరకు నేను కూడా శుభ్వారా వినిప్పంచను 
అని చెపేిశాడు. ఇతర ముస్లింలు చేస్త సతాారాాలే చేసుానానను అని 
అతడనానడు. అయతే నేను చెపిను అని అతను చేస్త సతాారాలుమిట్ల 
చెపేి తీరాలని మొండిపటట పటాటడు. అపుిడు అతడు ఇల్ల చెపాిడుుః 
"వినుుః నేను ఓ చినన పాటి పని చేసుకొని నా భారాసంతానానికి ఖర్చు 
పెడుతూ ఉంటాను. ఎపుిడైతే నా పకిాంటి మనిష్ట చనిపోయాడో, 
అతనింట్లి భారా, ప్పలిలునానరో అపిటి నుండి నా నెలసరి జీతంలో రండు 
వంతలు చేస్ల ఒక వంత నా ఇంట్ల ిమరో వంత నా పొర్చగువారింట్లి 
ఖర్చు పెడుతనానను. అపుిడు ఇతను చెపాిడుుః ఇదే సతాారాం నినున 
ఇంతటి గపి స్యినానికి చేరిుంది. తెలుసుకో! నేను ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ని కలలో 
చూశాను. ఆయన నీకు సవరగం శుభ్వారా ఇచాుడు అని చెపాిడు 

*  *  * 
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పంచమి వనం 
తల్లి దండ్రు ల విధేయత 

 సతాారాాలోి ఓ కారాం దానికి సరిసమానం మరో కారాం లేదు. దాని 
గురించి నేను ఏ కోణం నుండి ఆరంభంచి ఏ కోణంలో అంతం చేయాలో 
నా మ దోయడం లేదు. అదో సతాారాం, అల్లహి్ తన ఏకతవం తరావత 
దాని ఆదేశలు ఇచాుడు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم కూడా దాని గురించి చాల్ల 
ప్రోతసహించార్చ. పండితలు, ఉపనాాసకులు, వకాలు దాని గురించి చాల్ల 
చెపాిర్చ. అలి్లహ్ ఆదేశం తరావత ఇక నేనేమి చెపిగలనుుః 

ا يَبْلُغَ ] دَيْن  إ حْسَانًا إ ما
اهُ وَب الوَال  بََِ وَقَضََ رَبُّكَ أَلَا تَعْبُدُوا إ لَا إ يا

نْدََ  الك  نا ل 

يمًَ  ا وَقُلْ لََمََُ قَوْلًَ كَر  ا فَلََّ تَقُلْ لََمََُ أُف  وَلََ تَنهَْرْهَُُ لََّهَُُ
ا أَوْ ك   ، أَحَدُهَُُ

يًْا يَان  صَغ   وَقُلْ رَب  ارْحََْهُمََ كَمََ رَبا
حََْة  نَ الرا

ل  م  ضْ لََمََُ جَنَاحَ الذُّ  ، وَاخْف 

كُمْ أَلْلَمُ  اب يَن غَفُورًا رَبُّ لََْوا
هُ كَانَ ل  يَن فَإ نا

كُمْ إ نْ تَكُونُوا صَالح   [. ب مََ فِ  نُفُوس 

  {.62-69}الْسِاء

]నీ ప్రభువు ఇల్ల నిరణయిం చేశ్వడుిః మీరు కేవ్లిం ఆయనను తపు 
మరెవ్ారినీ ఆరాధించకిండి. తలీిదిండ్రులతో మించితనింతో 
వ్యవ్హరిించిండి. ఒకవేళ మీ వ్దద వ్యరిలో ఒకరుగాని ఇదదరుగాని 
ముసలివ్యరై ఉింటే, వ్యరిముిందు విసుగాు "ఛీ" అని కూడా అనకిండి. 
వ్యరిని కసరుకుింటూ సమాధానిం ఇవ్ాకిండి. వ్యరితో మరాయదగా 
మాటాీడిండి. మృదుతామూ, దయాభావ్మూ కలిగి వ్యరిముిందు 
వినమ్రులై ఉిండిండి. ఇల్ల ప్రారాిసూు ఉిండిండి. ప్రభూ! వ్యరిపై కరుణ 
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జూప్ప, బాలయింలో వ్యరు ననుా కారుణయింతో, వ్యతసలయింతో 
పోషించినటుీ. మీ హృదయాలలో ఉనాది ఏమిటో మీ ప్రభువుకు 
బాగా తెలుసు. మీరు గనక మించివ్యరుగా నడుచుకుింటే తమ 
తప్పులను గ్రహిించి ద్వసయవైఖరి వైప్పనకు మరలివ్చేు వ్యరిందరినీ 
ఆయన మనిాసాుడు  [  (బ్నీ ఇస్రాఈల్ 17: 23-25). 
 ప్రవకా చెప్పిన తరావత నేను చెపిడానికి ఏమి మిగల్ల ఉంటందిుః 

مَ أَنْفُهُ )  مَ أَنْفُهُ ثُما رَغ 
مَ أَنْفُهُ ثُما رَغ 

مَنْ ) :قَالَ ؟ مَنْ يَا رَسُولَ الله :ق يلَ  (رَغ 

مََ ثُما لََْ يَدْخُلْ الْْنَاةَ  لَيْه 
ا أَوْ ك   أَحَدَهَُُ

نْدَ الْك بَِ   (.أَدْرََ  وَال دَيْه  ل 

"వాడి ముకుాకి మనున తగల! వాడి ముకుాకి మనున తగల! వాడి 
ముకుాకి మనున తగల!" అని మూడుస్యరి్చ ప్రవకా صلى الله عليه وسلم శప్పంచార్చ. ప్రవకాా! 
వాడెవడు? అని లుమడగాగ, "ఎవడైతే తన తల్లిదండ్రులో ి ఇదదరినీ లేదా 
ఒకారిని వారి వృదాాపాంలో పొంది కూడా సవరగంలో ప్రవేశించలేక 
పోయాడో" అని ప్రవకా صلى الله عليه وسلم సమాధానమిచాుర్చ. (ముస్లిం 2551). 
 మన ఆపద ఏమిటంటే? తల్లిదండ్రుల స్తవ వృక్షం తొందరగా 
ఫల్లసుాందననది, దాని ఫల్లలు అత్ చేర్చవుగా ఉంటాయననది 
మరచిపోతాము. మనిష్ట ఆ ఫల్లనిన ఇహంలోనే తన కళ్తురా 
చూడగలుగుతాడు. అంతకంటే గపిగా తన కొరకు పరంలో సమ- 
కూరుబ్డుతంది. అయతే ప్రపంచిక ఉపద్రవాలు మన ఈ నమాకానిన 
ఎందుకు వముా చేసుానానయ? చివరికి మన తల్లిదండ్రుల స్తవ 
చేయకుండా చేస్తసుానానయ? ఉపకారం చేయలేని, లేదా ఉపకారం చేస్లన 
వారికి ప్రతాపకారం చేయలేని జీవితం అత్ చెడా జీవితం. తల్లిదండ్రులతో 
సత్రిరవరాన వారి పటి ఉపకారం కంటే విలువ గలది, సమానమనది 
మరేదైనా ఉంటందా? 
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 అల్లహి్ దయ తరావత తల్లిదండ్రుల స్తవయే జీవితంలో స్యఫలా 
రహసాం. అనేక ఆపదల నుండి రక్షణ. దానితో మనసుసలు తృప్పా 
చెందుతాయ. హృదయాలు వికస్లస్యాయ. వారి స్తవలో ఉండేవాడు 
అదృష్కటనిన, తన ధన, ప్రణ, సంతానంలో శుభానిన తన కళ్తరిా 
చూస్యాడు.  
 చెవి మొగగ, హృదయాంతరంతో ఈ హదీసు విని మరచిపోకుండా 
ఉండు, అందులో ఉనన సతాారాాల పటి మరియు వాటి ఫలం ఎల్ల 
ఉంటందో గమనించుుః  

وْنَ أَخَذَهُمْ الَْْطَرُ فَأَوَوْا إ لََ غَارٍ فِ  جَبَلٍ فَانْهَطاتْ لَلََ فَم  ) بَينْمَََ ثَلََّثَةُ نَفَرٍ يَتمََشا

نْ  مْ صَخْرَةٌ م  ه  مْ فَقَالَ بَعْحُهُمْ ل بَعْضٍ انَُّْرُوا ألَْمََلًَ  غَار  الْْبََل  فَانْطَبقََتْ لَلَيهْ 

َا لَعَلا اللهَ ةًَ لله  فَادْلُوا اللهَ تَعَالََ بِّ 
لْتمُُوهَا صَالح   يَفْرُجُهَا لَنكُْمْ فَقَالَ أَحَدُهُمْ لَم 

هُ كَانَ لِ  وَال دَان  شَيْخَان  كَب يَْ  مْ اللاهُما إ نا غَارٌ أَرْلَى لَلَيهْ  بيَْةٌ ص 
ان  وَامْرَأَتِ  وَلِ  ص 

يا وَأنَاهُ نَأىَ بِ  ذَاتَ 
دَيا فَسَقَيتُْهُمََ قَبلَْ بَن 

مْ حَلبَْتُ فَبَدَأتُْ ب وَال  فَإ ذَا أَرَحْتُ لَلَيْه 

 حَتاى أمَْسَيْتُ فَوَجَدْتُُِمََ قَدْ نَامَا فَهَ 
دَرُ فَلَمْ آت  َُ يَوْمٍ الشا لَبْتُ كَمََ كُنتُْ أحَْلُ

مََ وَأكَْرَهُ أَنْ  ه  نْ نَوْم  مََ أكَْرَهُ أَنْ أُوق ََّهُمََ م  ه  ندَْ رُءُوس  لََّب  فَقُمْتُ ل  ئْتُ ب الْح  فَد 

ندَْ قَدَمَيا فَلَمْ يَزَلْ ذَل كَ دَأبِْ  وَدَأْبَُِّ 
بيَْةُ يَتَحَاغَوْنَ ل  بيَْةَ قَبْلَهُمََ وَالص  يَ الص 

مْ أَسْق 

نهَْا  كَ فَافْرُجْ لَناَ م  حَتاى طَلَعَ الْفَدْرُ فَإ نْ كُنتَْ تَعْلَمُ أَن  فَعَلْتُ ذَل كَ ابْت غَاءَ وَجْه 

مََءَ فَفَرَجَ ا نهَْا السا
مََءَ لُلهفُرْجَةً نَرَى م  نهَْا السا

نهَْا فُرْجَةً فَرَأَوْا م    .( م 

"ముగుగర్చ వాకుాలు నడచి వెళ్ళాండగా దారిలో వరషం కురిస్లంది. అందుకు 
వార్చ ఒక కొండ గుహలోకి వెళ్తుర్చ. అంతలోనే ఒక బ్ండరాయ గుహ 
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ముఖదావరం మీద వచిుపడింది. వార్చ బైటికి వెళ్ుకుండా దారి 
మూతపడింది. అపుిడు వార్చ పరసిరం ఇల్ల అనుకునానర్చుః 'అల్లహి్ 
కొర మ ప్రతేాకంగా చేసుకునన సతారాల లో ఒకదాని ఆధారంగా అలి్లహ్  

తో దుఆ చేయండి. బ్హుశా అల్లహి్ మన కొరకు సంది ఏరిర్చస్యాడు. 
అపుిడు వారిలో ఒకడు ఇల్ల అనానడుుః ఓ అల్లహి్! నాకు తల్లిదండ్రి, 
భారా ప్పలిలు ఉండే వార్చ. నేను లుకలు కాస్తా వారిని పోష్టంచేవాడిని. 
స్యయంకాలం వేళ్ ఇంటికి త్రిగచిున తరావత నేను పాలు ప్పత్కి 
మొటటమొదట నా తల్లిదండ్రులకు ఇచేువాడిని. ప్పలవాళ్ుకంటే ముందు 
వారికి త్రాగంచేవాడిని. ఒక రోజు నేను (పశువులకు) చెటిలుత కోసం 
చాల్ల దూరం వెళ్ళుపోయాను. ఇంటికి చేర్చకునే సరికి రాత్రయంది. 
అపిటి మ వార్చ నిద్రపోయార్చ. ప్రత్ రోజు పాలు ప్పత్ మ విధంగా ప్పత్కి 
పాల పాత్ర తీసుకొని వారి వదదకు వచిు వారి తల్లపున నిలబ్డాాను. వారిని 
నిద్ర నుండి లుల్కాలపటం భావాం కాదనుకునానను. వారికంటే ముందు 
ప్పలిలకు త్రాగంచడం కూడా నాకు ఇషటం అనిప్పంచ లేదు. ప్పలిలు నా 
కాళ్ు దగగర ఆకల్లతో తలిడిల్లిపోతూ ఏడవస్యగార్చ. (అయనా నేను నా 
తల్లిదండ్రులకు నిద్రా భ్ంగం కల్లగంచలేదు). వార్చ పడుకునే ఉనానర్చ. 
నేను కూడా తెలివారే దాకా అల్లగే వారి ముందు నిలుునానను. అలి్లహ్! 
నేనీ పని  మవలం నీ ప్రసననత కోసం చేశాను. అది నీకూ తెలుసు. 
అందుచేత మా గుహలో నుంచి లుము ఆకాశానిన చూడ గల్లగే అంత 
సందు చెయా. అపుిడే అలి్లహ్ ఓ సందు చేశాడు. అందులో నుండి 
వార్చ ఆకాశానిన చూడగల్లగార్చ". (ముస్లిం 2743, బ్దఖారి 2215). ఈ 
విధంగా మిగతా ఇదదర్చ వార్చ చేసుకునన సతారాల ఆధారంగా దుఆ 
చేశార్చ. అలి్లహ్ స్యనినధాం పొందగోరార్చ. చివరికి అల్లహి్ వారిని ఆ 
ఆపద నుండి వెల్లకి తీశాడు. వారందరూ గుహ నుండి బైటికి వచేుశార్చ.  
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 ఓ రకంగా మృతావువాత పడి జీవం పొందార్చ. నామరూపాలిే- 
కుండా నాశనమయేావార్చ మోక్షం పొందార్చ. నిశుయంగా ఇదీ 
పుణాఫలం. సతాారా స్యఫలాం.  
 ఇదీ పుణాఫలం. సతాారా స్యఫలాం: తల్లిదండ్రుల పటి 
విధేయతగలవాడా! నీ సతాారాఫలం నీవు నీ సంతానంలో చూస్యావు. 
వార్చ సుగుణవంతైహ, నినున ప్రేమించేవారై, వారి తల్ల ి పటి ప్రేమ 
వాతసలాంతో మెలుగుతార్చ. నీవు చేసుకునన పుణాానికి ఫల్లతం నీకు 
ఇహంలోనూ ఉంది. పరంలోనూ ఉంది.  
 ఇక తల్లదిండ్రుల పటి అవిధేయతకు పాలిడేవాడు -అల్లహి్ కొరకు 
చెపిండి- ఏమి సంపాదిస్యాడు?  మవలం దురభరమన జీవితం, 
బిగుసుకుపోతనన హృదయం, ఉపాధ విషయంలో అపశకునాలు, తన 
సంతానం నుండి ధూతాారం. తలి్లదండ్రుల పటి కింన హృదయులుగా 
ఉండేవార్చ గనక అల్లహి్ వైపునకు మరలకుంటే వారికి శాపలు 
పడుతంది. తలి్లదండ్రులపై చేతలు లేపేవార్చ గనక అలి్లహ్  తో సవచఛమన 
తౌబా చేయకుంటే వినాశనానికి గురవుతార్చ. కరాశనోర్చ గలవార్చ గనక 
అలి్లహ్ తో క్షమాభక్ష కోర్చకోకుంటే నాశనమయపోతార్చ.  
 అతడిన వాని తల్లి ఎంతో బ్లహీనతకు గురి అయ పెంచి పోష్టంచింది. 
తన రకాం (పాలుగా) అతనికి త్రాగంచింది. తన మాంసం, ఎముకలను 
(కరిగంచి) అతనికి ఆహారమిచిుంది. అతడు బ్లపడుతూ ఉంటే తాను 
బ్లహీనపడుతండేది. అతడు హాయగా నిద్రిసుాంటే తాను లుల్కాని 
ఉండేది. అతనికి చినన ఆపద ఎదురైనా ఆమె కళ్ుకు చీకటి 
క్రముాకుననటియేాది. అతను చిర్చనవివతే ఆమె ముందు జీవితమంతా 
చిర్చనవువలనిప్పంచేది. అతని సుఖం కోసం తాను ర్చచికరమన వాటిని 
వదిలేస్తది. ర్చచికరమన ఆహారాలు, ఆనందకరమన త్రాగుపదారాలిు 
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అతనికి ఇవవడానికి ప్రధానాత ఇచేుదామె. అతడు చినోనడు గనక 
జోకొడుతూ ఉండేది కాని అతనిలో ఆమె పెదద ఆశలు చూస్తది. శరీరం 
బ్లపడాాక, యుకావయసుసకు చేరాక, నాలుక చకాచకా మాటిడాం 
మొదలెటాటక అతను కోరిన స్త్రీతో పెళ్ళు చేయంచింది. అతని సంతోషంతో 
తాను సంతోషపడింది. అతనికంటే ఎకుావ ఆనందపడింది. కాని... 
 ప్రియ సోదరా! ట్టల్లఫోన్ మోగుతూ నా చెవులు గలుమినానయ... 
ఇదేమిటి? బంగుర్చపోయన, ఏడుపుతో కూడిన ఓ శబ్దం వింట- 
నానను... అసమి రోగ గురక ల్లంటి శబ్దం... హృదయవిదారక- మయన 
ఏడుపు సవరం... అది ఒక ముసల్ల తల్లి గంత, ఆమె తన కొడుకు 
అవిధేయత యొకా వాధాభ్రితమన సంఘటన నాకు ఇల్ల 
వినిప్పంచస్యగందిుః అతని తండ్రి గుండె ఆగపోయ చనిపోయాడు. 
సుమార్చ పది సంవతసరాల ఒక అబాబయ (అతని తముాడు) నా వెంట 
ఉనానడు. నేను ఎనోన దీరఘ కాలపు రోగాలకు గురయ ఉనానను. అతడు తన 
భారాతో మీదంతసుాలో ఉనానడు. అతడు ఎపుిడు క్రందికి దిగ, నా దగగరి 
నుండి దాటినా ననున కించపర్చస్తా, అవమానపర్చస్తా, 
దూష్టంచుకుంట్య వెళ్తాడు. అతని అనాథ్ తముాడు ఎపుిడైనా అతని 
కొడుకుతో కొటాిడితే మరీ చెపిరాని విధంగా అతని తముాడిన 
కొడుతాడు. అసలే నేను ఒక రోగని, పైగా వృదుారాల్లని నేనెల్ల 
ఎదురోాగలుగుతాను. అంతే కాదు; తన రండు చేతలతో తన తముాడిన 
పటటకుంటాడు. అతని కొడుకు కాళ్ళు, చేతలతో మనసుస తీరా 
అలస్లపోయేంత వరకు కొడుతాడు. ఇల్ల తన తముాని పటి సౌభ్రాత్రం, 
జ్జల్ల, దయ చూపే బ్దులు దౌరాభగా, నిరభంధ, దురభర స్లిత్ ర్చచి 
చూప్పస్తా వదలుతనానడు. అంతే కాదు ఒకోాస్యరి ననున చూడవదదని 
తన ముఖం కపుికుంట్య వెళ్తాడు. కఠోరంగా 'నీవు నా తలేి కావు' అని 
అంటాడు. ఈ మాట వెన మ ఎల్లంటి పదాలు వెళ్తాయంటే... ఎవరి 
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మనసుసలోనైనా కనీస కార్చణాం, కటాక్షం ఉనాన అనలేడు. ఇంకా వాడు 
ఇల్ల చేస్యాడు, అల్ల చేస్యాడు... 
 ఇల్లంటి వాదాభ్రితమన మాటలు మన సురక్షిత సమాజం లో 
వింటానని నేనెపుిడూ అనుకోలేదు. కాని చాల్ల అర్చదు, మరియు 

దౌరాభగాం అంతే... బ్హుశా అతడు తన అలక్షయం నుండి లుల్కాంటాడు 
అని ఆమెకు నచుజెపిగల్లగాను. వెంటనే అందిుః వదుద, వదుద, మీర్చ 
మాటాిడకండి, ననున అతడి తముానిన మరింత బాధ పెడతాడేమోనని 
భ్యం అనిప్పసుాంది. అతని ముందు, అతని బ్లం, శకిా ముందు నాదేం 
నడుసుాంది. అపుిడు నేను చెపాినుుః అయతే అతని గురించి కోర్చటలో 
 మసు పెడతాను. ఇది వినన వెంటనే గంతెతాకుంట్య ఇల్ల అనస్యగందిుః 
' మస్య!! నా కంటి చలువను గురించి నేను ఫిరాాదు చేయాల్ల? నా 
చేతలతో పెంచినవాని మీద  మసు పెటాటల్ల? నేను అతనికి పాలు పటటలేదా? 
అతడు నా ప్రియకుమార్చడు, అతడు నా జీవితపు చివరి ఆశ, అతనికి 
ఏదైనా అవమానం జర్చగుతే నాకిషటలునా? నేను అతని సమసా 
కర్చణామయుడు, కృపాస్యగర్చని ముందు పెడతాను. ఆయనే అతనికి 
సనాారగం చూపుతాడు, అతని పరిస్లిత్ బాగుజేస్యాడు.  
 అపుిడు నాకరమియంది; ఇదో గాయపడిన దీరఘ నిశావసము. 
(ఎవరికైనా చెపుికొని) ఊప్పరాడుటకు, భారం దించుకొనుటకు ఓ 
ప్రయతనం ఆమె చేస్లంది.  
 ల్లఇల్లహ ఇలలి్లిహ్!! తల్లి గుండె ఎంతైనా ప్రేమ, కర్చణతో నిండి 
ఉనన గుండె. జ్జల్ల హృదయం.  
 ప్రియుల్లరా! ఆ తరావత తెల్లస్లంది; అతడు చాల్ల దుస్లిత్కి 
గురయాాడు, అతని నరాలు బిగుసుకుపోయేవి అని. అవును ఇందులో 
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ఏల్లంటి ఆశురాం లేదు. అతడు ఆనందకరమన సతాారా తోట 
(తల్లిదండ్రుల విధేయత) దారి నుండి తప్పిపోయాడు. దానికి బ్దులుగా 
దౌరాభగా యడారి అవిధేయత మదానానిన కోరి ఈ పరిస్లిత్ 
తెచుుకునానడు (అందులో కొటటమిటాటడుతనానడు).  
 మనం ఇతర్చలతో గుణపాఠం నేర్చుకోవాల్ల. ఇతరలతో గుణ పాఠం 
నేర్చుకునన వాడే భాగావంతడు. 

*  *  * 
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షషి్ఠ వనం 
సంత్కన సంర్క్షన 

 ఈ తోట దారి చాల్ల పొడుగాగ మరియు కష్కటలతో కూడి ఉంది. 
అయనా అందులో ఓ అలంకరణ, అందం ఉంది. దాని దూరం అలసట, 
ఆయాస్యనికి గురి చేసుాంది. కాని దాని పరావస్యనం చాల్ల మంచిది, 
ప్రశంసనీయమనది. సంతానం పచుని చినన చినన మొకాల ల్లంటి వార్చ, 
వాటికి నీవు సదవరాన అనే నీటితో స్యగు చేస్ల ఉంటే. అందమన పూలు, 
వారికి నీవు మంచి శిక్షణ ఇచిు ఉంటే. మెర్చసుానన ఇళ్ళు, విశావస 
కాంత్తో ప్రకాశించి ఉంటే. వారి శిక్షణ మారగంలో ఓప్పక వహించు, 
అపుిడు నీవు నీ కళ్ుకు చలువగల, నీ మనసుసను సంతోషపెటేట 
సమయం చూస్యావు. వారి ఒకాస్యరి స్యఫలాం నీవు అనేక స్యరి్చ భ్రించిన 
కష్కటల్లన మరిప్పసుాంది. వారి ఒక సంవతసరపు విజయం నీవు సంవతసరాల 
తరబ్డి చేస్లన జ్జగారాలను మరిప్పసుాంది. వారి చిననతనంలో వారి 
గురించి నీవు కొంత శ్రమపడడం, వార్చ పెరిగన తరావత మంచి అదృషట 
ఫల్లనినసుాంది. వారి దైనందిక స్తాల్ పాఠాలు (హోంవర్చాలు), వారి 
శిక్షణ, వారి ఆరోగాం అనినటి్ల నీవు శ్రదా చూపు. నీవు నీ హృదయం, 
దేహంతో వారితో ఉండు. ఏదైనా కారణం వలి నీ అస్లితవంతో నీవు 
వారితో ఉండలేకపోతే కనీసం నీ మనసుస, దుఆలతో. వార్చ నీ మెడలో 
నాాసం అనన విషయం తెలుసుకో. వారి పటి ఏల్లంటి అశ్రదా పాటించకు. 
ప్రవకా ఆదేశానిన గమనించుుః  

كُمْ مَ  كُمْ رَاعٍ وَكُلُّ  ه(يت  ل  رَ  نْ لَ  ولٌ ُْ سْ )كُلُّ
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"మీలో ప్రత్ ఒకాడు బాధ్యాడు, అతని బాధాతలో ఉననదాని గురించి 
అతనితో ప్రశినంపబ్డును". (బ్దఖారి).  
 కొనిన సంవతసరాల సంరక్షణ మరియు శ్రదాతో పుషివంతమన, 
ఫలవంతమన జీవితం లభసుాంది. కొనేనళ్ళు నీవు సహనం వహించావంటే 
దాని ఫల్లతంగా వార్చ నీ ముందుకు వచిునపిటికీ లోకమంత ఆనందంతో 
నిండిపోయనటి నీవు చూస్యావు. అపిటికీ వారిలో ఒకడు ఇంజనీరింగ్ లో 
నైపుణ్యాడయ ఉంటాడు. లేదా గపి డాకటర్ అయ ఉంటాడు. లేదా ఏదైనా 
పనిలో మంచి నేర్చి గలవాడు (లేదా మాానుఫాకురర్ గా) అయ ఉంటాడు. 
లేదా ఆదరశవంతమన ఉపాధాాయుడవుతాడు. లేదా సౌభాగావంతడైన 
బోధకుడవుతాడు. వీటనినటితో పాట వార్చ నీ పటి లులు చేస్తా 
ఉంటార్చ. మరీ నీవు వారి సంస్యారం మరియు ధరానిషఠతతో 
సంతోషపడుతూ ఉంటావు. ఇంతకంటే ఐహిక అలంకారం ఇం మమి 
కావాల్ల. ఇది రహాాన్ దాసుల దుఆల ఫల్లతం: 

ةَ أَلْيُنٍ وَاجْعَلْناَ ] ناَ قُرا
ات  يا ناَ وَذُر 

نْ أَزْوَاج  َْ لَناَ م  ناَ هَ ينَ يَقُولُونَ رَبا
ذ  وَالا

يَن إ مَامًا   {72ان:}الفرق[ ل لْمُتاق 

]వ్యరు ఇల్ల ప్రారాిసూు ఉింటారుిః మా ప్రభూ! మాకు మా భారయల 
ద్వారానూ మా సింతానిం ద్వారానూ కనుాల చలీదనానిా 
ప్రసాదిించు, మమమలిా భయభకుులు కలవ్యరికి ఇమాములుగా 
చేయు[. (ఫురానా్ 25: 74). 
 మంచి శిక్షణ తోట దావరా నీవు ఏర్చకునే ఫలం ఇంతే కాదు; నీవు 
చనిపోయన తరావత నీ సంతానం దుఆలు కూడా నీకు ప్రయోజనకరంగా 
ఉంటాయ. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  
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 لمٍ و ل  ، أَ يةٍ ار  جَ  قةٍ دَ ن صَ : إلَّ م  لَّثٍ ن ثَ إلَّ م   هُ لُ مَ لَ  عَ طَ انقَ  الْنسانُ  اتَ ا مَ ذَ إ  )

 (هُ و لَ دلُ يَ  حٍ ال  صَ  دٍ لَ و وَ أَ  ه، ب   عُ فَ نتَ يُ 

"మనిష్ట చనిపోయనపుిడు అతని ఆచరణలు అంతమవుతాయ. కాని 
మూడు రకాల ఆచరణలు ఇంకా కొనస్యగుతూనే ఉంటాయ. (1) సదఖ 
జ్జరియ (సుదీరఘ కాలం వరకు ప్రజలకు ప్రయోజనకరంగా ఉండే 
సతాారాం) (2) ప్రయోజనకరమయన విదాాజ్జఞనం. (3) అతనికై 
ప్రరిించే ఉతామ సంతానం. (ముస్లిం). 
 దాని ఫలం అలి్లహ్ దయతో సవరగంలో ఉననత స్యినం రూపం లో 
కూడా నీకు ప్రపామవుతంది. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

 فَيَقُولُ يَا رَب  أنَاى لِ  إ نا اللهَ)
ال ح  فِ  الْْنَاة   الصا

رَجَةَ ل لْعَبْد  فَعُ الدا  لَزا وَجَلا لَيَْْ

َ  لَكَ  ه  فَيَقُولُ ب اسْت غْفَار  وَلَد   (هَذ 

"అల్లిహ్ సవరగంలో పుణాపుర్చషునికి ఒక సి్యనం పెంచుతాడు. 
అతడంటాడుుః ప్రభూ! ఏ కారణంగా నాకిది ప్రపామయంది? అపుిడు 
అల్లహి్ అంటాడుుః నీ సంతానం నీ పాపాల క్షమాభక్ష కోర్చతననందు 
వలి". (అహాద్, దీని సనద్ హసన్).  
 శిక్షణ శిబిరం దాని ఛాయ ఎంత అందమనది! ! అందు మ మంచి కృష్ట 
చేస్తా దానిపై నిలకడగా ఉండు. అపుిడే నీవు అందమన ఫల్లలు 
పొందగలుగుతావు.  

*  *  * 
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సపత వనం 
ముస్లి ంల కొర్కు స్లఫార్సు చేయుట 

 ఈ వనం, దీని యొకా ఆచరణలో మన నుండి చాల్ల అలసతవం 
జర్చగుతంది. అలి్లహ్ ఆదేశం చదవండిుః  

نهَْا] ٌَ م  ي
  {52}النساء:[ مَنْ يَشْفَعْ شَفَالَةً حَسَنةًَ يَكُنْ لَهُ نَص 

]మించి విష్యిం నిమితుిం సిఫారసు చేసేవ్యనికి అిందులో భాగిం 
లభిసుుింది[. (నిసా 4: 85). 
 ఇది అల్లహి్ యొకా వాగాదనం; నీవు చేస్త మంచి స్లఫారసుకు 
బ్దులుగా ఓ వాట లులు నీకు లభసుాంది. ఇంకా నీవు చేస్లన స్లఫారసు 
యొకా పుణాం అదనంగా ఉంటంది. తన సోదర్చల పటి ప్రేమ కల్లగ 
ఉననవవకిాకి ఇవి అలి్లహ్ వాగాదనాలు. అతను ఈ ప్రేమకు ప్రతీకగా 
చుర్చకతనంతో తన శకాానుస్యరం తన పరపత్, మాట దావరా వారి 
అవసరాలు పూరిా చేస్యాడు. సహీ హదీసులో ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల 
ప్రవచించినటి ఉందిుః  

 يَشُدُّ بَعْحُهُ بَعْحًا ثُما شَباكَ )
ن  كَالْبُنيَْان  م  ْْ لْمُ

نُ ل  م  ْْ ه   الُْْ وَكَانَ الناب يُّ  بَيْنَ أَصَاب ع 

ه  فَقَالَ  صلى الله عليه وسلم َُ حَاجَةٍ أَقْبَلَ لَلَيْناَ ب وَجْه 
جَال سًا إ ذْ جَاءَ رَجُلٌ يَسْأَلُ أَوْ طَال 

جَرُوا وَلْيَقْض  الُله اشْفَعُوا ْْ  نَب ي ه  مَا شَاءَ فَلْتُ
 ( لَلََ ل سَان 

"విశావసులు పరసిరం కటటడంల్ల రూపొందాల్ల; అందులోని ఒక ఇటక 
మరో ఇటకతో కలస్ల బ్లపడినటి. మళ్ళు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తమ ఒక చేత్ వ్రేళ్ును 
మరో చేత్ వ్రేళ్ులో జొప్పించి కల్లప్ప చూప్పంచార్చ. ఈ విషయం 
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చెబ్దతననపుిడు ప్రవకా సలిలి్లహు అైహహి వసలిం కూర్చుండి ఉనానర్చ. 
అపుిడే ఒక వాకిా ఏదో ప్రశినస్తా లేదా ఏదో అవసరం గురించి అడుగుతూ 
వచాుడు. అది వినన ప్రవకా صلى الله عليه وسلم వెంటనే మా వైపు త్రిగ "స్లఫారసు 
చేయండి పుణాం పొందండి, అలి్లహ్ తలచుకుంటే తన ప్రవకా నోట 
వెలవడిన మాటను పూరిా చేస్యాడు" అని అనానర్చ. (బ్దఖారి 6028, 
ముస్లిం 2585, 2627). 
 ప్రియ సోదరా! నీ స్లఫారసు అంగీకరింపబ్డకపోయన, లేదా నీ కోరిక 
పూరిా కాకపోయనా నీవు చేస్లన స్లఫారసుకు బ్దులుగా నీకు పుణాం 
లభంచుట సరిపోదా?. ఇందులో నీకు ఆదరశం ప్రియ ప్రవకా صلى الله عليه وسلم. ఆయన 
స్లఫారసు చేశార్చ, అయనా అది అంగీకరింప బ్డలేదు. ఇబ్దన అబాబస్  
ఉలేిఖనం ప్రకారం: బ్రీర ؅ అను ఒక స్త్రీ యొకా భ్రా బానిసగా 
ఉండేవాడు. అతని పేర్చుః ముఘీస్ . అతను తన భారా బ్రీరా వెనక 
వెనకనే త్ర్చగుతూ ఉండేవాడు. ఆమె కూడా బానిసగా ఉండినది. 
అయతే ఆమెకు విముకిా ఇవవ బ్డింది. కాని అతడికి విముకిా లభంచలేదు. 
అందుకు ఆమె అతని వివాహ బ్ంధం నుండి విడిపోదామని 
నిరణయంచింది. (కాని అతనికి బ్రీరా అంటే ఎనలేని ప్రేమ). అందుకు 
అతను చాల్ల ఏడుస్తా ఉండేవాడు. అతని అశ్రువులు గడాం మీద 
పార్చతూ ఉండేవి. అపుిడు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم అబాబస్  తో ఇల్ల చెపాిర్చుః  

يثًا) يرَةَ مُغ  نْ بُغْض  بَر  يرَةَ وَم  يثٍ بَر  َ  مُغ  نْ حُ
َُ م  فَقَالَ  (يَا لَبااسُ أَلََ تَعْدَ

مََ أَنَا أَشْفَعُ ) :تَأْمُرُن  قَالَ  يَا رَسُولَ الله :لَتْ قَا ،ت ه  لَوْ رَاجَعْ  صلى الله عليه وسلمالناب يُّ   :قَالَتْ  (إ نا

 لََ حَاجَةَ لِ  ف يه  

"బ్రీరా పట ి ముఘీస్ ప్రేమ మరియు ముఘీస్ పటి బ్రీరా దేవష్కల్లన 
చూస్తా విచిత్రం అనిప్పంచడం లేదా?" (ఆ సందరభంలో) ప్రవకా బ్రీరాతో 
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చెపాిర్చుః "నీవు త్రిగ ముఘీస్ తో ఉంటే బావుంటంది" అని. అపుిడు 
బ్రీరా అడిగందిుః ప్రవకాా! మీర్చ ఆదేశిసుానానరా? అని. అందుకు ప్రవకా 
చెపాిర్చుః "లేదు, నేను స్లఫారసు చేసుానానను". "నాకు అతని అవసరం 
లేదు" అని బ్రీరా నికాచిుగా చెపేిస్లంది. (బ్దఖారి 5283). 
 అనుభ్వం చేస్ల చూడు; ప్రజలోి ఎవరికైనా అతని ఓ అవసరం లో 
స్లఫారసు చేయ. నీ సోదర్చడిన సంతోష పెటిటన సతాారాం నీ గుండెను 
ఎల్ల చలిబ్ర్చచుతందో, అతని దుఆ వలి నీ హృదయానికి ఎంత 
సంతోషం కలుగుతందో తెలుసుాంది. అది క్షణం పాట శ్రమ కావచుు 
కాని దీరఘ కాల సంతోష్కనిన తెసుాంది. ఓ గడియ సమయం వెచిుంచుటయే 
కావచుు కాని సుఖుసంతోష జీవితానికి కారణం అవుతంది.  

*  *  * 
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అషట వనం 
ప్ర జల మధయ సయోధయకు ప్ర యత్నంచుట 

نوُنَ إ خْوَةٌ فَأصَْل هُوا بَيْنَ أخََوَيْكُمْ وَاتاقُوا اللهَ لَعَلاكُمْ تُرْحََُونَ ]
م  ْْ   {91}الحدرات: [ إ نامََ الُْ

]విశ్వాసులు పరసురిం సోదరులు. కనుక మీ సోదరుల మధ్య 
సింబింధాలను సింసారిించిండి. అలీ్లహ్ కు భయపడిండి, మీపై 
దయచూపట్ిం జరగవ్చుు[. (హుజురాత్ 49: 10). 
 సోదరా! మంచి మనసుసలు అనైకాత, భననతవం అంటే సహించవు, 
ఇషటపడవు. అవి సవచఛత, పవిత్రతను ఇషటపడని నైరాల్లానికి దూరంగా 
కలుష్టతమన సమాజంలో అవి దానిన లెకిాస్యాయ. అందు మ అవి (మంచి 
మనసుసలు) పవిత్ర ఛాయలోనే నీడ వెతకుతూ ఉంటాయ. 
సౌభ్రాతృతవంతో వీచే గాల్లతోనే ప్రీత్ చెందుతాయ. ప్రేమ పచిుక మరియు 
అనురాగ పుష్కిల మధేా తృప్పా చెందుతాయ. అందు మ ప్రేమంగా 
ఉండేవారి మధా దేవష్కల తఫాను గాల్ల వీసుాననపుిడు మంచి 
మనసుసగలవాడు తృప్పాగా ఉండలేని విషయం నీవు చూస్యావు. అపుిడు 
అతడు శాంత్పావురం మాదిరిగా తహతహల్లడుతూ హృదయాలోి 
ప్రేమ, మనసుసలో నైరాలాం త్రిగ రానంత వరకు నిద్రపోడు. పరసిరం 
సతసంబ్ంధాలు లేని వారి మధా రాజీ కుదిరేు వాకిా ఎంత చలవ 
హృదయుడు. ఈ శ్రేయోభల్లష్టది ఎంత మంచి మనసుస.  
 ఈ తోట ఫలం అల్లహి్ సంతృష్టటతో పాట గపి పుణాం కూడాను. 

نْ نَدْوَاهُمْ إ لَا مَنْ أمََرَ ب صَدَقَةٍ أَوْ مَعْرُوفٍ أَوْ إ صْلََّحٍ ] بَيْنَ  لََ خَيَْْ فِ  كَث يٍْ م 

ت يه  أجَْرًا لََّ يمًَ  ْْ  الله  فَسَوْفَ نُ
اة  ًَ غَاءَ مَرْ

  {992}النساء:[ النااس  وَمَنْ يَفْعَلْ ذَل كَ ابْت 
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]ప్రజలు జరిపే రహసయ సమాలోచనలలో సాధారణింగా ఏ మేలూ 
ఉిండదు. కాని ఎవ్రైనా రహసయింగా ద్వనధ్రామలు చెయయిండి అని 
బోధసేు లేక ఏదైనా సతాారయిం కొరకు లేద్వ ప్రజల వ్యవ్హారాలను 
చకాబరిచే ఉదేదశయింతో ఎవ్రితోనైనా ఏదైనా రహసయిం చెబితే అది 
మించి విష్యమే. ఎవ్రైనా అలీ్లహ్ సింతోష్ిం కొరకు ఈ విధ్ింగా 
చేసేు వ్యరికి మేము గొపు ప్రతిఫల్లనిా ప్రసాదిసాుము[. (నిస్య 4: 
114). 
 నీ సోదర్చల మధా రాజీ కుదిరేు పని దుఆతో ఆరంభంచు. ఇల్ల దుఆ 
చెయుః అల్లహి్ ఈ లులు కొరకు వారి హృదయాలను తెర్చవుగాక! 
అల్లహి్ ఇల్ల అంటనానడుుః [ ْْلْحُ خَي [وَالصُّ  ]రాజీ కుదురుడింలోనే 
ఎింతో మేలుింది[.  
 వేర్చ వేర్చ దృకిథాల్లన దగగర చేస్త, విభేదాల కారణాల్లన తకుావ చేస్త 
ప్రయతనం చేయ. ఒకరి పటి ఒకరికి ప్రేమ కలుగజేయ. ప్రత్ ఒకారికి 
రండోవాడు అతనితో చాల్ల గాఢంగా ప్రేమిసుానానడని, అతనిలో నీ మీద 
ఏల్లంటి దేవషం, కపటం లేదని తెల్లయజేయ. ఇందులో నీకు కొంత 
అబ్దాం చెపివలస్ల వచిునా పరవాలేదు. (ఈ అబ్దాం అనుమత్  మవలం 
రాజీ కుదరుడాని మ సుమా, మరే దానికి కాదు). ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల 
ఆదేశించార్చుః  

ا) ا أَوْ يَقُولُ خَيًْْ ي خَيًْْ
ي يُصْل حُ بَيْنَ النااس  فَيَنمْ 

ذ  ابُ الا  (لَيْسَ الْكَذا

"ప్రజల మధా సంబ్ంధాలను చకాదిదేద ఉదేదశాంతో ఒకరి సదుగణాలు 
మరొకరి ముందు వాకాపరిచేవాడు లేదా ఒకిరిన గురించి ఏదైనా మంచి 
విషయానిన మరొకరి ముందు వెల్లబ్దచేువాడు అబ్దాాలకోర్చ కాజ్జలడు". 
(బ్దఖారి 2692, ముస్లిం 2605).  
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 సోదర్చల మధా సంధ కుదరుడం కూడా ఓ సతాారాలు. అందుకు 
ఈ పని చేస్తా పుణాానిన ఆశించడం మరచిపోకు. అదే సదాభగా రహసాం. 
సంధ కుదురుడానికి తాళ్ంచెవి ల్లంటిది. స్వవకృత్కి సబ్బ్ద. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم 
ఇల్ల ఆదేశించార్చుః  

ثْنيَْن  صَدَقَةٌ ) لُ بَيْنَ الَ 
مْسُ يَعْد   (كُلا يَوْمٍ تَطْلُعُ ف يه  الشا

"స్తర్చాడు ఉదయంచే ప్రత్దినమూ ఇదదరి మధా నాాయబ్దాంగా సంధ 
కుదురుడం కూడా సతాారాలు". (బ్దఖారి 2989, ముసి్లం 1009). 

*  *  * 
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నవ వనం 
ప్ర చార్ం, శిక్షణ 

 అల్లహి్ స్యక్షిగా ఇంతకంటే అందమన తోట మరొకటి ఉండదు; 
రకరకాల ఫల్లలు, ప్రభావితం చేస్త పుష్కిలు, ఈ తోట దరశనానికి వచిున 
వాడు అలస్లపోడు, దాని చెలమలు అంతం కావు. దాని ఛాయ 
ఎడతెగనిది. దాని ఊటలు లెకాలేనివి. అందులో తన హృదయం, నోర్చ 
మరి ఆలోచనలతో పనితీసుకునువాడే విజయ వంతడు. తేనెటీగ 
మాదిరిగా; అది విసుగు, అలసట అంటే తెల్లయదు. రకారకాల రస్యనిన 
పీలుుకుంట్య తేనె తయార్చ చేసుాంది. ఈ (ప్రచార, శిక్షణ) తోటలో పని 
చేస్తవాడు ప్రత్ఫలం పొందుతాడు. దాని కోతకు స్లదామయేావాడు ల్లభ్ం 
మరియు సంతోషం పొందుతాడు.  
 ఒక మంచి మాట దావరా నీవు బోధన ఆరంభంచు. ఎందుకనగా 
మంచి మాట ఒక సదకా (సతాారాం). ఒక చిర్చనవువ దావరా ప్రచారం 
ఆరంభంచు. నీ తోటి సోదర్చనితో నీవు మందహాసముతో మాటాిడడం 
కూడా సతాారాం. నీ ఉతామ నడవడిక దావరా నీవు ప్రచారకుడివయపో. 
నీవు నీ ధనంతో ప్రజల్లన ఆకటటకోలేవు. నీ సదవరానతో ఆకటటకోగలుగుతావు.  
 సోదరా! ప్రవకాగారి ఒక వచనం అయనా సరే ఇతర్చల వరకు 
చేరవేయ. నీ ప్రేమికుల గుండెలో ి ప్రవకిా గారి ఒక సంప్రదాయ ప్రేమను 
కల్లగంచు. వారి హృదయాలను వారి ప్రభువు విధేయతతో అలంకరించు. 
వివేకము మరియు మంచి ఉపదేశం దావరా వారిని ప్పలువు. దూరం చేస్త 
మాటలు, కఠోర పదాత్ విడనాడు.  

نْ ] وا م  َ  لََنْفَحُّ نَ الله  ل نتَْ لََمُْ وَلَوْ كُنتَْ فًََّّا غَل يظَ القَلْ  فَب مََ رَحََْةٍ م 
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رْ لََمُْ وَشَاو   رْهُمْ فِ  الْمَْر  فَإ ذَا لَزَمْتَ حَوْل كَ فَالْفُ لَنهُْمْ وَاسْتَغْف 

ل ينَ  َُّ الُْتوََك 
لْ لَلََ الله  إ نا اللهَ يُُ    {921}آل لمران:[ فَتوََكا

](ప్రవ్కాు!) అలీ్లహ్ యొకా అనింత కరుణ వ్లీనే నీవు వ్యరిపటీ్ 
మృదు సాభావుడవు అయాయవు. నీవే గనక కరాశుడవు కఠిన 
హృదయుడవు అయినటీ్యితే వ్యరిందరూ నీ చుటుట పకాల నుిండి 
దూరింగా పోయేవ్యరు[. (ఆల్ల ఇమ్రాన్ 3: 159). 
 నీ పట ి తపుి చేస్లన వాడిని క్షమించి ప్పలుపునిచాువని ఆశించు. 
పాపంలో మునిగ ఉనన నీ సోదర్చనికి సహాయం చేస్ల నీ చేత అతని 
సనాారాగనికి మారగం సుగమం చేయ. ర్చజుమారగం నుండి దూరమన ప్రత్ 
ఒకారి పటి వాతసలా కాంత్ దావరా నీ కళ్ును ప్రకాశవంతం చేసుకో 
చివిరికి నీవు ఎవరవరి కోసం సనాారగం కోర్చతనానవో వారికి ఈ కాంత్ 
లభసుాంది. 
 నీ పొర్చగువానికి ఒక కాాసెట్ బ్హుకరించి, లేదా నీ మిత్రునికి ఓ 
పుసాకం పంప్ప, ఇస్యిం వైపు సవచఛముగా ప్పల్లచి అల్లహి్ అతనికి సధాబగాం 
ప్రస్యదించుగాక అని ఆశిస్తా కూడా నీవు ప్రచారకునివి కావచుు.  
 నీకు ప్రస్యదించబ్డిన సరవ శకుాలను, ఉపాయాలను ఉపయోగంచి 
ప్రచారకునివి కావచుు. నీవు కాలు మోప్పన ప్రత్ చోట శుభ్ం 
కలగజేస్తవానివిగా అయపో. అడాంకులుంటాయని భ్రమ పడకు. 
చిననవాటిని మహా పెదదగా భావించి (భ్యం చెందకు). విదాావంతలు, 
గపి ప్రచారకులతో సంప్రదించి నీ ప్రచారం ఆరభంచు. ఇల్ల నీ ప్రచారం 
పరిపూరణజ్జఞనం మీద ఆధారపడి నడుస్తా ఉంటంది.  

يَ أحَْسَنُ ] ََّة  الحسََنةَ  وَجَاد لَْمُْ ب الات ي ه  كْمَة  وَالْوَْل  ادْعُ إ لََ سَب يل  رَب كَ ب الح 

ينَ إ نا رَباكَ هُوَ أَلْلَمُ  لا لَنْ سَب يل ه  وَهُوَ أَلْلَمُ ب الْهُْتدَ  ًَ  {962}النهل: [ب مَنْ 



సత్కార్య వనాలు 
 

 

65 

]నీ ప్రభువు మారుిం వైప్పనకు పలువు, వివేకింతో, చకాని 
హితబోధ్తో. ఉతుమోతుమ రీతిలో వ్యరితో వ్యదిించు. నీ ప్రభువుకే 
బాగా తెలుసు; ఆయన మారుిం నుిండి తపుపోయినవ్యడు ఎవ్డో, 
రుజు మారుింపై ఉనావ్యడూ ఎవ్డో[ (నహ్ి 16: 125). 
 నీ బాధాత సందేశం అందజెయాడలు. 

 {97}يس ]وَمَا لَلَيناَ إ لَا الْبَلََّغُ الْـمُب ين[. 

]సుష్టమైన రీతిలో సిందేశ్వనిా అిందజేయడమే మా బాధ్యత[. 
(యాస్వన్ 36: 17). హృదయాలకు మారగం చూపే బాధాత, తాల్లలు 
పడి ఉననవాటిలో తాను కోరేవారివి విపేి బాధాత కూడా అల్లహి్ దే.  

نْ هَادٍ ] ي ب ه  مَنْ يَشَاءُ وَمَنْ يُحْل ل  اللهُ فَمََ لَهُ م  كَ هُدَى الله  يََْد 
مر:[ ذَل   {69}الزُّ

]ఇది అలీ్లహ్ మారుదరశకతాిం. దీని ద్వారా ఆయన తాను కోరిన 
వ్యరిని సతయమారుింపైకి తీసుకువ్సాుడు. సాయింగా అలీ్లహ్ మారుిం 
చూపనివ్యడికి, మరొక మారుదరశకుడు ఎవ్ాడూ లేడు[ (జుమర్ 39: 
23). 
 నీ ప్రచారం ఫల్లంచినది, దాని ఫల్లతంగా పండిన ఫల్లలు చూస్ల 
సంతోషపడు. నీవు పొందే ప్రత్ విజయానిన నీ కొరకు వేచి చూసుానన, నీ 
అడుగులు పడటానికి ఎదుర్చచూసుానన మరో విజయానికి మెటటగా ఉంచి 
ముందుకెదుగు.  
 ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తమ జ్జత్ వారి సనాారగంతో ఎంత సంతోష్టంచార్చ? కాదు, 
అనారోగా యూదుని ప్పలవిాని సనాారగంతో ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చాల్ల 
సంతోష్టంచార్చ. ఆ సంఘటనను అనస్  ఇల్ల ఉలేఖించార్చుః  
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دُمُ الناب يا )  يٌّ يَُْ
ضَ فَأَتَاهُ الناب يُّ  صلى الله عليه وسلمكَانَ غُلََّمٌ يََُود  نْدَ يَعُودُهُ فَقَعَدَ  صلى الله عليه وسلمفَمَر  ل 

ه   م   ئفَقَالَ لََُ  رَأْس  نْدَهُ فَقَالَ لَهُ أطَ عْ أَبَا الْقَاس  فَأَسْلَمَ  صلى الله عليه وسلمأَسْل مْ فَنَََّرَ إ لََ أبَ يه  وَهُوَ ل 

نْ الناار   صلى الله عليه وسلمفَخَرَجَ الناب يُّ  ي أَنْقَذَهُ م  ذ   (وَهُوَ يَقُولُ الْحمَْدُ لله ا  الا

ఒక యూద బాలుడు ప్రవకా స్తవ చేస్తా ఉండేవాడు. ఒకస్యరి అతని 
ఆరోగాం చెడిపోయంది. అతడిన పరామరిశంచడానికి ప్రవకా صلى الله عليه وسلم వచిు, 
అతని తల్లపున కూర్చునానర్చ. కొంతస్తపటికి "నీవు ఇస్యిం స్వవకరించు" 
అని అతనితో అనానర్చ. అపుిడు అతడు అకాడే ఉనన తన తండ్రి వైపు 
చూశాడు. దానికి అతను నీవు అబ్దల్ ఖాస్లం صلى الله عليه وسلم (అంటే ప్రవకా) 
మాటను అనుసరించు అని అనానడు. అపుిడు ఆ బాలుడు ఇస్యిం 
స్వవకరించాడు. (ఆ తరావత కొంత స్తపటికి ఆ బాలుడు చనిపోయాడు. 
అపుిడు ప్రవకా) అల్ హందుల్లల్లిహ్! అల్లిహ్ ఇతడిని నరకం నుండి 
కాపాడాడు అనానర్చ. (బ్దఖారి 1356).  
 తలతలల్లడే ప్రవకా మాటలను శ్రదాగా విను, అత్ఉతామ, 
అత్ఉననతమన ప్రచారకులు (అంటే ప్రవకా) తాను తయాార్చ చేస్లన 
ప్రచారకులోి చితాశుదిాగల ఒకరైనా అలీ బిన్ అబీ తాల్లబ్  కు కైబ్ర్ 
రోజున ఇల్ల చెపాిర్చుః  

هُمْ ب  )  ْ سْلََّم  وَأَخْبِ  مْ فَوَاللهادْلُهُمْ إ لََ الْْ  َُ لَلَيْه  نْ يَُْدَى ب كَ رَجُلٌ  مََ يََ 
لََْ

نْ  دٌ خَيٌْْ لَكَ م 
 (حَُْر  الناعَم   وَاح 

"వారిని ఇస్యిం వైపునకు ప్పలువు. వారిపై విధగా ఉనన విషయాల్లన వారికి 
తెల్లయజేయ. అల్లహి్ స్యక్షిగా! నీ దావరా ఒకా మనిష్టకి కూడా సనాారగం 
ప్రపామయాందంటే అది నీకు లులు జ్జత్కి చెందిన ఎర్ర ఒంట్టల కంటే 
ఎంతో ఉతామం". (బ్దఖారి 2942). 
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 ప్రచార కారాం దావరా లేదా ఎవరికైనా ఒక ధరా విషయం నేరిడం 
దావరా నీవెనిన పుణాాలు పొందుతావు లెకిాంచలేవు. నీవు ఇచిున ప్పలుపు 
ప్రకారం ఆచరించే వార్చ, నీవు నేరిిన విదాకు క్రయరూపం ఇచేువార్చ 
ఎంతమంది ఉంటారో అంతే పుణాం నీకు లభసుాంది. వారి పుణాాలోి 
ఏల్లంటి కొరత జరగదు. అల్లిహ్ గపి దయగలవాడు.  
 ప్రచార కారాం నీ నుండి, నీ ఇల్లలిు ప్పలలితో, నీ దగగరివారితో ఆరంభ్ం 
చేయ. బ్హుశా అలి్లహ్ నీ శ్రమలో శుభ్ం కలుగు జేయుగాక. నీ సతాా- 
రాానిన అంగీకరించుగాక. ఆయన చాల్ల దాతృతవ, ఉదార గుణం గలవాడు.  
 అల్లహి్ వైపు ప్పలుపుకు సంబ్ంధంచిన ఓ సతాారా సంఘటన శ్రదగాా 
చదువు. ఎవరితో ఈ సంఘటన జరిగందో సవయంగా అతడే చెపాిడు. 
అతను ఇటాలీ దేశానికి సంబ్ంధంచిన అల్ బ్రోా ఓ. పచీుని (Alberto O. 
Pacini): నాకు సతా ధరాం వైపునకు సనాారగం చూప్పన అల్లహి్  మ 
అనేకానేక సోాత్రములు. అంతకు మునుపు నేను నాస్లాకునిగా, విల్లసవంతమన 
జీవితం గడుపుతూ మనోవాంఛల పూజ చేస్తవాడిని. జీవితం అంటే డబ్దబ, 
పైస్య అని. సంపాదనే పరమారిం అని భావిస్తా ఉండేవాడిని. ఆకాశ 
ధరాాలనినటితో విసుగెత్ా పోయ ఉంటిని. ప్రథ్మ స్యినంలో ఇస్యిలు 
ఉండినది. ఎందుకనగా మా సమాజంలో దానిని చరిత్రలోనే అత్ చెడ ా
ధరాంగా చిత్రీకరిసుానానర్చ. ముస్లమిులు అంటే మా మధలో విగ్రహాలను 
పూజ్జంచేవార్చ, సహజీవన చేయలేనివార్చ, ఏదో కొనిన అగోచరాలను 
నముాతూ వాటి దావరానే తమ సమసాల పరిష్కారానిన కోర్చవార్చ. 
రకాప్పపాసులు, గర్చవలు, కపటలు మరియు ఇతర్చలతో ప్రేమపూరవకమన 
వాతవరణంలో జీవితం గడిపే గుణం లేనివార్చ అని అనుకునేవాడిని.  
 ఇస్యింకు వాత్రేకమన ఈ వాతావరణంలో నేను పెరిగాను. కాని 
అల్లహి్ నా కొరకు మారగదరశకతవం వ్రాస్యడు, అది కూడా సంపాదన 
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కొరకై ఇటాలీ వలస వచిున ఓ ముస్లిం యువకుని దావరా. ఏ ఉదేదశాం 
లేకుండానే నేను అతడిని కల్లశాను. ఒక రాత్రి నేను చాల్ల స్తపటి వరకు 
ఒక బార్ లో రాత్రి గడిప్ప త్రిగ వసుానానను. మతా కారణంగా పూరిా 
సిృహ తప్పి ఉనానను. రోడ్ మీద నడుస్తా వసుానానను నాకు ఏదీ 
తెల్లయకుండా ఉంది పరిస్లిత్. అకస్యాతాగా వేగంగా వసుానన ఓ కార్ ననున 
ఢీకొంది. నేలకు ఒరిగాను. నా రకాంలోనే తేల్లడుతండగా, అపుిడే ఆ 
ముస్లిం యువకుడు తారసపడి నా తొల్ల చికితసకు ప్రయతనం చేశాడు. 
పోలీస్ కు ఖబ్ర్చ ఇచాుడు. నేను కోలుకునే వరకు ననున చూసుకుంట్య 
నా స్తవలో ఉనానడు. ఇదంతా నాకు చేస్లన వాకిా ఒక ముస్లిం అని నేను 
నమాలేక పోయాను. అపుిడు నేను అతనికి దగగరయాాను. అతని ధరాం 
యొకా మూల విషయాలు తెలుపమని కోరాను. దేని గురించి 
ఆదేశిసుాంది, దేని గురించి నివారిసుాందో చెపుిమనానను. అల్లగే ఇతర 
మతాల గురించి నీ ధరా అభప్రయలుమిటి? ఈ విధంగా ఇస్యిం గురించి 
తెలుసుకొని, ఆ యువకుని సదిరాన వలి అతనితో ఉండస్యగాను. చివరికి 
పూరిా నమాకం కల్లగంది; నేను అజ్జఞనంలో ఉండి నా ముఖంపై దుముా 
రాసుకుంటంటినీ అని, ఇస్యిలు సతాధరామని. వాసావానికి అలి్లహ్ 
చెప్పింది నిజలుననిుః  

ينَ ] نَ الخاَسِ   رَة  م  نهُْ وَهُوَ فِ  الْخَ  سْلََّم  د يناً فَلَنْ يُقْبلََ م   [ وَمَنْ يَبتْغَ  غَيَْْ الْ 

  {52}آل لمران:

]ఎవ్డైనా ఈ విధేయతా విధానానిా (ఇసాీిం) కాక మరొక మారాునిా 
అవ్లింబిించదలిసేు, ఆ మారుిం ఎింతమాత్రిం ఆమోదిించ బడదు. అతడు 
పరలోకింలో విఫలుడౌతాడు, నష్టపోతాడు[. (ఆల్ల ఇమ్రాన్ 3: 85). 
అపుిడు నేను ఇసి్యం స్వవకరించాను.  

*  *  * 
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దశ వనం 
ఉప్వాస విర్మణ (ఇఫాా ర్ చేయంచుట) 

  మవలం అల్లహి్ సంతృష్టట కొరకు ఇందులో ఓ పాలు పంచుకుననవారికి 
రండింతల పంట, అంటే నీవు ఒకా రోజులో రండు ఉపవాస్యలు 
ఉంటనానవననమాట. అది ధరాసంపద నుండి కొంత ఖర్చు పెటిటనంత 
మాత్రనా. దటటమన తోటల ఛాయలో నీవు ఛాయ పొందుతావు. ప్రవకా 
 ఇల్ల ప్రవచించార్చుః صلى الله عليه وسلم

ثْلُ أَ ) ائ م  شَيئًْامَنْ فَطارَ صَائ مًَ كَانَ لَهُ م  نْ أَجْر  الصا
هُ لََ يَنقُْصُ م   غَيَْْ أَنا

ه   (جْر 

"ఎవర్చ ఉపవాసముననవారికి ఇఫాార్ చేయస్యారో అతనికి ఉపవాసమునన 
వారంత పుణాం లభంచును. ఉపవాసముననవారి పుణాంలో ఏ కొరత 
జరగదు". (త్రిాజ్జ 807. ఈ హదీసు హసన్ మరియు సహీ అని ఇమాం 
త్రిాజ్జ సవయంగా చెపాిర్చ). 
 ఈ రోజులోి -అల్లహి్ దయతో- కొనిన సవచఛంద స్తవ సంసిలు ఎనోన 
చోటి ఈ ఆరాధనను చాల్ల సులభ్మనదిగా చేసుానానర్చ. కొనిన (ఇఫాార్ 
చేయంచే) మారాగలు చూప్పస్యార్చ. నీవు నీ కొంత సంపదతో అందులో 
పాల్కగనవచుు. వాసావానికి ఇది అగతా పర్చలపై అలి్లహ్ కర్చణ మరియు 
ఉపకారం చేస్తవారికై రటిటంపు పుణాాలకు మంచి దారి.  
 నీవు సవయంగా ఈ దృశాాలు చూస్ల ఉంటావు. మస్లాదు ఆవరణలో 
మంచి మంచి ఆహారపదారాిలతో విసారి వేయబ్డి ఉంటంది. దాని 
చుటట దేశ, విదేశ బీద ముస్లింలు ఎంతో ప్రేమ, సంతోషంతో కూర్చుండి 
ఉంటార్చ. శ్రీమంతలు, ధనవంతలు సవయంగా వారి స్తవలో ఉండటానిన 
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చూస్ల నీ నర నరాలోి విశావసం జీరిణంచుకుపోతంది. వార్చ (శ్రీమంతలు) 
వారి(ఇఫాార్ చేయువారి)కి చనీనళ్ళు, వేడి వేడి జ్జలేబీలు, ఇతర తీప్ప 
పదారాిలు అందిస్తా ఉంటార్చ. సౌభ్రాతవం, ప్రేమతో కూడిన చిర్చనవువ 
దాని మాధ్యరాానిన మరింత పెంచుతంది. ఇది ఓ చెపిరాని విశావసం. ఇది 
నినున నీ ధరాంపై గౌరవంగా ఉండే విధంగా చేసుాంది. ఈ ధరాలు 
ధనవంతడిని పేదవాని పెదవుపై చిర్చనవువ తెప్పించే వానిగా చేసుాంది. 
అంతే కాదు ధనవంతడు సవయంగా పేదలను వెత్కి వార్చ సంతోషపడే 
వరకు వారికి ఇస్తా ఉండే విధంగా చేసుాంది.  
 వాసావానికి నేను ఆ సౌభ్రాత్రుతవ దృశాానిన మరవలేను. నా కళ్తుర 
నేను చూశాను (ఇఫాార్ సందరభంలో) ఒక యజమాని తన చేత్లో ముదద 
తీసుకొని తన పనిమనిష్ట నోటిలో పెటట బోయాడు. ఆ పనిమనిష్ట 
స్లగుగపడి తాను కూర్చునన సిల్లనిన వదల్ల పరిగెతాాడు. యజమాని అతని 
వెంట పర్చగడుతూ చివరికి అతని నోట్లి ముదద పెటాటడు. ఇది ఏదో ఒక 
నూతన సంఘటన కాదు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ప్రవచనానికి ఆచరణ రూపం.  

لْهُ لُقْمَةً أَوْ لُقْمَتَيْن  أَوْ ) ل سْهُ مَعَهُ فَليُنَاو   فَإ نْ لََْ يَُْ
ه  إ ذَا أَتَى أَحَدَكُمْ خَاد مُهُ ب طَعَام 

لََّجَ  َ ل  هُ وَلِ   فَإ نا
 (هُ أُكْلَةً أَوْ أُكْلَتَيْن 

"మీలో ఎవరి దగగరికైనా అతని స్తవకుడు భోజనం తీసుకువస్తా, అతను 
స్తవకుడిన తనతో పాట భోజనానికి కూరోుబెటటకోలేని స్లిత్లో ఉంటే 
అందులో నుంచి ఒక రండు ముదదలయనా అతనికి తపికుండా పెటాటల్ల. 
ఎందుకంటే అతను అననం వండే శ్రమ భ్రించాడు". (బ్దఖారి 2557, 
ముస్లిం 1663). 

*  *  * 
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పదకండవ వనం 
పేద ర్చణగ్ర సాునికి సౌలభ్యం కలుగ్జేయుట 

 ప్రియసోదరా! అలి్లహ్ నీపై తన ప్రతేాక అనుగ్రహానిన అనుగ్రహించి 
ఉంటే డబ్దబ అవసరం గల ఓ సోదర్చనికి నీవు సహాయం చేస్ల ఉంటే, 
అతడు నీ సొముా త్రిగ ఇవవడానికి నీవు అతనిపై ఒత్ాడి తీసుకువచిు నీవు 
చేసుకునన శుభ్ప్రదమన బ్హుమానానిన పాడుచేసుకోకు. అతనికి 
సౌలభ్ాం కలుగజేయ. అతని వావధని కొంత పొడిగంచు. అతనిన 
ఎత్ాపొడచి, హెచురించి లేదా మాటిమాటికి అడిగ నీ దానానిన కలుష్టతం 
చేయకు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల ప్రవచించార్చుః  

( َ َ الُلهمَنْ يَسّا ٍ يَسّا رَة   لَلَيْه  فِ  ال لَلََ مُعْسّ  نْيَا وَالْْخ   (دُّ

"ఎవర్చ పేదర్చణగ్రసుానికి సౌలభ్ాం కలుగుజేస్యారో అల్లహి్ అతనికి 
ఇహపరాలోి సౌలభ్ాం కలుగజేస్యాడు". (ముస్లిం 2699). 
 అతనికి వావధ ఇవవడలు కాకుండా కొంత అపుి అతని నుండి మాఫీ 
చేస్ల, అంటే ఇచేుదానికంటే మరీ తకుావ తీసుకొని నీ ఈ ఉపకారతోటను 
మరింత అందంగా చేసుకో. ఇల్ల నీవు పుణాం సంపాదించుకొని ముందు 
నీపై గపి ఉపకారం చేస్లనవాడివి అవుతావు. ఆ తరావత అతని భారానిన 
దించి అతని పటి ఉపకారం చేస్లనవాడివవుతావు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల చెపాిర్చ:  

يَهُ الُله)مَ  هُ أَنْ يُندْ  ياَمَة  فَلْيُنَنْ سَِا نْ كُرَب  يَوْم  الْق  ٍ أوَْ يَحَعْ لَنهُْ( م  سْ لَنْ مُعْسّ   ف 

"అల్లిహు తఆల్ల పరలోక కష్కటల నుండి కాపాడి, మోక్షం ప్రప్పాం- 
చాలని ఎవరికి ఇషటమో వార్చ పేద ర్చణగ్రసుానికి తగనంత వావధ ఇవావల్ల.  
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లేదా అతని అపుిను మాఫీ చేయాల్ల". (ముస్లిం 1563).  
 మనం ఇహలోక సుఖం గురించి ఎంతో పాకుల్లడుతాము. కాని దాని 
వరకు చేరిించే సరియైన దారిని తప్పిపోతాము. లేదా ఇల్లంటి 
దైవమారాగలోి సుఖం ఉండదని భ్రమ చెందుతాము. అయతే ఇక నుండి 
అల్లహి్ తన గ్రంథ్ంలో మరియు ప్రవకా తమ నోట చేస్లన వాగాదనాలను 
పూరిా విశావసంతో నమాాల్ల. అపుిడే మనం ఇహపరాల సుఖానిన 
పొందగలుగుతాము.  

*  *  * 
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పన్నండవ వనం 
అల్లి హ్ మార్గ ంలో పోరాడేవయకిా  మరియు 

అతని ఇంటివారి అవసరాలు తీర్చుట  

 ప్రవకా సలలి్లిహు అైహహి వసలిం ఇల్ల ఆదేశించార్చుః  
يًا فِ  سَب يل  الله  ب خَيٍْْ فَقَدْ  يًا فِ  سَب يل  الله  فَقَدْ غَزَا وَمَنْ خَلَفَ غَاز  زَ غَاز  مَنْ جَها

 غَزَا

"అల్లిహ్ మారగంలో పోరాడే యోధ్యనికి కావలస్లన స్యమాగ్రి 
సమకూరేువాడు యోధ్యనిగా పరిగణింపబ్డతాడు, అల్లగే అలి్లహ్ 
మారగంలో పోరాడే యోధ్యని ఇంటివారి అవసరాలు తీరేువాడు కూడా 
యోధ్యనిగా పరిగణింపబ్డతాడు". (బ్దఖారి/ ఫజుి మన్ జహాజ 
గాజ్జయ...2843, ముస్లిం/ ఫజుి ఇఆనత్ల్ గాజీ...1895). 
 నీవు (బైటికి వెళ్ుకుండా) నీ ఇంటివారి మధా ఉండి, ఈ సతాారా 
వనం దావరా అల్లహి్ మారగంలో పోరాడే యోధ్యనికి సమానమన పుణాం 
పొందుతావు. అందుకై నీవు ఆ యోధ్యని కుటంబానిన కనిపెటటకుంట్య, 
తండ్రి ల్లంటి ప్రేమ, అపాాయత చూపుతూ, వారి అవసరాలు తీర్చస్తా 
ఉండు.  

*  *  * 
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పదమూడవ వనం 
దారి నుండి ఇబ్బంది కల్లగంచే వాటిని 

తొలగంచుట 

ప్రవకా సలలి్లిహు అైహహి వసలిం ఇల్ల చెపాిర్చుః  
يق  صَدَقَةٌ( ر  يطُ الْذَى لَن  الطا  )وَتُـم 

"దారి నుండి అవసా కల్లగంచే వసుావును దూరం చేయుట ఒక 
సతాారాలు". (బ్దఖారి 2989, ముస్లిం 1009). 
 ఈ పని  మవలం పాకీవాళ్ళు మరియు (మునిసపాల్లటీకి సంబ్ంధంచిన) 
సఫాయవాళ్ుదే కాదు. వాసావానికి ఇది మనందరి పని. ఈ సతాారాంలో 
మనం వెనకబ్డి దాని అవసరం లేనటగిా భావించాము. మరికొందర్చ 
మనలో ఈ పనికి అతీతలుగా భావించి ఈ పనిని నీచంగా చూడస్యగార్చ. 
కాని అలి్లహ్ వదద దాని సి్యనం చాల్ల గపిగా ఉంది. దాని బ్హుమానం 
ఎంతో విలువైనది. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم తెలుపుతనన ఈ ప్రవచనానిన శ్రదగాా పింంచు: 

يقٍ فَقَالَ وَالله مَرا رَجُلٌ ب غُصْن  شَدَرَةٍ لَلََ ) هْر  طَر  ََ يَنا هَذَا لَنْ    لَْنَُه 

لَ الْْنَاةَ  ذ يَ مْ فَأُدْخ  ْْ يَن لََ يُ
 (الُْْسْل م 

"ఒక వాకిా దారికి అడాంగా ఉనన ఓ చెటటకొమా దగగర్చనంచి వెళ్ళతూ, 
'అల్లిహ్ స్యక్షిగా! ఇది ముస్లిములకు బాధ కల్లగంచ కుండా నేను దీనిన 
ఇకాడి నుండి దూరం చేస్యాను' అని (దూరం చేస్తశాడు కూడా, 
అందుకు) అతణిణ సవరగంలో ప్రవేశింపజేయడం జరిగంది". (ముస్లిం 
1914, బ్దఖారి 2472). 
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 ఒక చెటట కొమా, నీవు దారి నుండి తీస్ల పకాకు వేస్తా, దాని ఫల్లతం 
భూమాాకాశాల వైశాలాముగల సవరగం. ఇవి పుణా వనాలు, సతాారా 
తోటలు. మన ప్రభువు ఉదార్చడు మరియు దయాశ్లలుడు.  

*  *  * 
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పద్ననల్గవ వనం 
మంచి మాట 

 ప్రియసోదరా! నీవు దానధరాాలు చేస్తంత పొడుగుగా నీ చేయ 
లేనటియతే, నీ సమయం, నీ హోదా, నీ శకిా స్యమరాియలను వాయం చేస్ల 
నీ తోటి సోదర్చలకు సహాయపడలేకపోతే, ఇం మ విధంగానైనా వారికి లులు 
చేకూరులేక పోతే కనీసం ఒక మంచి మాట మాటాిడడంలో వెనకాడకు. 
ఇది చాల్ల గపి విషయం. దీని దావరా నీ ప్రభువును సంతోష 
పెటటగలుగుతావు. నీ సోదర్చడిన ఓదారుగలుగతావు. లెకాలేననిన పుణాాలు 
సంపాదించుకోగలుగతావు. ప్రవకా صلى الله عليه وسلم చెపాిర్చుః  

 (ةٌ قَ دَ صَ  ةُ بَ ي  الطا  ةُ مَ ل  كَ الْ )وَ 

"మంచి మాట కూడా సతాారాలు". (బ్దఖారి 2989, ముస్లిం 1009). 
*  *  * 
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పద్వహేనవ మరియు చివరి వనం 
ప్ర జలకు బాధ కల్లగంచకుండా ఉండ్రట 

 సతాారా వనాలు అనేకం. వాటిలో అల్లిహ్ దయ చాల్ల ఎకుావ. 
లుైహన మారాగలు అనేకం. వ్రాస్తాపోతే సిలం (కాగతం) సరిపోదు. 
సమయం తోడివవదు. కొంత మారగం చూపడం కూడా సరిపోతంది. 
అల్లహి్ గ్రంథ్ంలో, ప్రవకా صلى الله عليه وسلم హదీసులోి మన రోగ నివారణ చాల్ల ఉంది. 
పోతే కొందర్చ సవయం తమ పటి లోభగా ప్రవరిాస్యార్చ. ప్పస్లనారిగా 
మెదులుతార్చ. ఆ లులు తమ సోదర్చల వరకు చెందకుండా 
మసలుకుంటార్చ. కనీసం ఒక మంచి మాట దావరా అయనా లులు 
చేయర్చ. దానికి వార్చ తమ శరీరంలోని నాలుకను కదల్లంచడం తపి 
మరేమీ చేయనకారలేదు. కాని ఏ లులు చేయర్చ. మంచి మాట 
మాటాిడర్చ. అల్లంటి వారికి చెపిడానికి మిగల్లంది ఇక ఒ మ విషయం: 
మీర్చ కనీసం మీ పట ి లులు చేసుకోండి. ప్రజలకు హాని కలగకుండా 
మెదులుకోండి. తమ వాకారా దావరా బాధ కల్లగంచకండి. అబూ జర్ర్ 
రజ్జయల్లిహు అనుా ఉలేిఖంచార్చుః  

 إ يمََنٌ ب الله ) :قَالَ  ؟أَيُّ الْعَمَل  أَفْحَلُ  صلى الله عليه وسلمقَالَ سَأَلْتُ الناب يا  لَنْ أَبِ  ذَر  

هَادٌ فِ  سَب يل ه   قَاب  أَفْحَلُ قَالَ  :قُلْتُ  وَج  نْدَ ) :فَأَيُّ الر  أَلْلََّهَا ثَمَنًا وَأَنْفَسُهَا ل 

نْ لََْ أَفْعَلْ قَالَ  (أَهْل هَا
َخْرَقَ ) :قُلْتُ فَإ  اي عًا أَوْ تَصْنعَُ لْ  ًَ يُن 

فَإ نْ لََْ  :قَالَ  (تُع 

نْ ا) :أَفْعَلْ قَالَ  كَ تَدَعُ النااسَ م  ا لَلََ نَفْس  َ قُ بِّ  اَ صَدَقَةٌ تَصَدا  (لشَا  فَإ نْا

"ఏ ఆచరణ చాల్ల శ్రేషఠమనద"ని నేను ప్రవకా صلى الله عليه وسلمని అడిగాను. "అలి్లహ్ 
ను విశవస్లంచడం, ఆయన మారగంలో యుదాం చేయడం" అని ప్రవకా صلى الله عليه وسلم 
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సమాధానమిచాుర్చ. "ఏల్లంటి బానిసకు స్తవచఛ కల్లగంచడం ఉతామం" 
అని అడిగాను. దానికి ప్రవకా صلى الله عليه وسلم అనానర్చుః "ఎకుావ ధర గలవాడికి 
మరియు యజమాని వదద ఉతామంగా ఉననవాడిని విముకిా కల్లగంచడం". 
"ఇది చేస్త శకిా లేనిచో ఎల్ల?" అని అడిగాను. "కషటంలో ఉననవానికి 
సహాయం చేయు, పనిరాని వానికి పని చేస్లపెటట" అని చెపాిర్చ ప్రవకా. 
అది కూడా నేను చేయలేక పోయాననుకోండి, అపుిడు? అని 
ప్రశినంచినందుకు ప్రవకా صلى الله عليه وسلم ఇల్ల సమాధానమిచాుర్చుః "ప్రజలకు నీ నుండి 
ఏ కీడు కలగకుండా జ్జగ్రతాపడు. ఇది కూడా ఒక సదకా (సతాారాం). 
నీవు సవయంగా నీపై సదకా చేస్లనవానివి అవుతావు". (బ్దఖారి 2518, 
ముస్లిం 84). 

*  *  * 
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సత్కార్య వనాల్క చేరిపంచే 5 మార్గగలు 
 ఇవి సంక్షిపా మారాగలు. అలి్లహ్ దయతో వీటి దావరా నీవు నినున 
మరియు నీవు చేస్త సతాారాం వృధా కాకుండా కాపాడు కోవచుు.  
1- నీవు చేస్త ప్రత్ కారాంలో అల్లహి్ సంతృప్పాని మాత్రలు కోర్చ. ప్రవకా 
పదాత్ని అనుసరించు. ఏ ఆచరణ అయనా ఈ రండు షరతలు లేనివే 
సతాారాం కాదు.  

 رَب ه  أَحَدًا]
ْ  ب ع بَادَة  اً وَلََ يُشَْ  ه  فَلْيَعْمَلْ لَمَلًَّ صَالح  قَاءَ رَب 

  [فَمَنْ كَانَ يَرْجُوا ل 

]కనుక తన ప్రభువును కలుసుకోవ్యలని ఆశిించేవ్యడు సతాా- 
రాయలు చేయాలి. ఆరాధ్నలో తన ప్రభువుతో పాటు మరెవ్ారినీ 
చేరుకూడదు[. (కహఫ్ 18: 110). 
2- ఏ సతాారాం గురించి వినాన దానిని ఆచరించడంలో ఆలసాం 
చేయకు. సంతోషంతో, ఇష్కటపూరవంగా సదానసుసతో ముందడుగు వేయ. 
ఇది దైవభీత్ చిహనం. అలి్లహ్ ఇల్ల ఆదేశించాడుుః  

تْ ل  ] دا
مَوَاتُ وَالْرَْضُ أُل  هَا السا ًُ نْ رَب كُمْ وَجَناةٍ لَرْ

رَةٍ م  لُوا إ لََ مَغْف  يَن وَسَار    [لْمُتاق 

]మీ ప్రభువు క్షమాభిక్ష వైప్పనకు, సారుిం వైప్పనకు పోయే మారుింలో 
పరుగెతుిండి. ఆ సారుిం భూమాయకాశ్వల అింత విశ్వలమైనది. అది 
భయభకుులు కలవ్యరి కొరకు తయారు చెయయబడిింది[ (ఆల్ల 
ఇమ్రాన్ 3: 133). 
 దైవాదేశాల పాలనకు తవరపడే ఓ అర్చదైన సంఘటన శ్రదాగా చదవండిుః 
అబ్దదలి్లహ్ బిన్ ఉమర్ రజ్జయల్లహిు అనుా ﷜నఫిల్ నమాజు చేస్తా 
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ఉనానర్చ. నాఫిఅ అను ఆయన బానిస ప్రకానే కూర్చుండి, ఆయన ఏదైనా 
ఆదేశమిస్తా దాని పాలనకు వేచిస్తా ఉనానడు. సవయంగా నాఫిఅ ఓ గపి 
పండితలు, ప్రఖాాత్ గాంచిన హదీసు గ్రంథ్ం మువతా ఇమాం మాల్లక్ 
యొకా ఉలిేఖకులిో ఒకర్చ. అతనిలో ఉనన ఉననత గుణాల వలి అబ్దదలి్లహ్ 
బిన్ ఉమర్ అతణిణ చాల్ల ప్రేమించేవార్చ. అబ్దదలి్లహ్ బిన్ ఉమర్ నమాజులో 
ఖుర్ఆన్ పింస్తా]మీర్చ అమితంగా ప్రేమించే వసుావులను (అలి్లహ్ 
మారగంలో) ఖర్చు పెటటనంత వరకు మీర్చ సతాారా సి్యయకి చేర్చకోలేర్చ[. 
(ఆల్లఇమ్రాన్ 3: 92). చదివినపుిడు వెంటనే తన చెయతో సైగ చేశాడు. 
ఆదేశపాలనకై స్లదాంగా ఉనన నాఫిఅకు ఆయన ఎందుకు సైగ చేసుానానడో 
అరిం కాలేక పోయంది. అరిం చేసుకొనుటకై ఎంతో ప్రయతనం చేశాడు. 
ఫల్లతం లేకపోయంది. అందుకు ఆయన సల్లం త్పేి వరకు వేచించి, 
ఎందుకు సైగ చేశార్చ? అని అడిగాడు. దానికి అబ్దదల్లహి్ ఇల్ల సమాధానం 
చెపాిర్చ "అమితంగా నేను ప్రేమించే వసుావులు ఏమిటని ఆలోచిస్తా నీవు 
తపి నాకు ఏదీ ఆలోచన రాలేదు. అయతే నేను నమాజులో ఉండగానే 
నీకు స్తవచఛ ప్రస్యదించుటకు సైగ చేయడలు మంచిదిగా భావించాను. 
నమాజు అయేా వరకు వేచిస్తా బ్హుశా నా కోరిక, వాంఛ ఆధకాత పొంది 
ఈ నిరణయానికి వాత్రేకం జర్చగుతందని భ్యం అనిప్పంచింది. అందు మ 
వెంటనే సైగ చేశాను. ఈ మాటను వినన నాఫిఅ వెంటనే "మీ సహచరాం 
లభసుాంది కదా"? అని అడిగాడు. అవును నీవు నాతో ఉండవచుు అనన 
హామీ ఇచాుర్చ అబ్దదలి్లహ్.  
3- అల్లిహ్ నీకు ఏదైనా సతాారాం చేస్త భాగాం నొసంగాడంటే దానిని 
మంచి విధంగా సంపూరణంగా చేయుటకు ప్రయత్నంచు.  

ةٌ أُولَئ كَ ] لا يَادَةٌ وَلََ يَرْهَقُ وُجُوهَهُمْ قَتٌََ وَلََ ذ 
ينَ أَحْسَنُوا الُحسْنَى وَز  ذ  ل لا

  {62}يونس:[ أَصْهَابُ الْنَاة  هُمْ ف يهَا خَال دُونَ 
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]మించి పనులు చేసే వ్యరికి మించి బహుమానాలు లభిసాుయి. 
ఇింకా ఎకుావ్ అనుగ్రహిం లభిసుుింది. వ్యరి ముఖాలను నలీదనిం 
గానీ అవ్మానిం గానీ కపువేయవు. వ్యరు సారాునికి అరుులు, 
అకాడే శ్వశాతింగా ఉింటారు  [  (యూనుస్ 10: 26). 
 నీ అవసరం ఎవరికి పడిందో అతని సి్యనంలో నీవు నినున చూసుకో, 
అపుిడు ప్రవకా ఈ ఆదేశానిన కూడా దృష్టటకి తెచుుకోుః 

ه  )  َُّ ل نَفْس 
يه  مَا يُُ  َخ  اَ لْ 

نُ أَحَدُكُمْ حَتاى يُُ 
م  ْْ  (لََ يُ

"మీలో ఒకర్చ తాను తన గురించి కోర్చకుననటి తమ సోదర్చని గురించి 
కోరనంత వరకు విశావస్ల కాజ్జలడు". (బ్దఖారి 13, ముస్లిం 45). 
4- చేస్లన పుణాానిన గుర్చా చేసుకోకు. ఎవరి పటి ఆ కారాం చేశావో అతనిన 
ఎత్ాపోడవకు, హెచురించకు. దాని గురించి మరవరికో చెపుికోబోకు. 
ఏదైనా ఔచితాం ఉంటే తపి. అల్లిహ్ ఆదేశం ఇల్ల ఉంది గమనించుుః 

كُمْ ب الَْن  وَالَْذَى]
ينَ آَمَنُوا لََ تُبْط لُوا صَدَقَات  ذ  َا الا   {622}البقرة:[ يَا أَيَُّ

]విశ్వాసుల్లరా! మీరు ప్పుపడిచి, గ్రత త మనసుసను గాయ- 
పరచి మీ ద్వనధ్రామలను మటిటలో కలపకిండి[. (బ్ఖర 2: 264).  
నీవు చేస్లన దానిన అల్లహి్ వదద నీ త్రాసులో పెటటడం జర్చగుతంది. ఎవరి 
పటి నీవు లులు చేశావో వార్చ దానిన త్రసారించినా పరవా లేదు.  
5- నీ పట ిఉపకారం చేస్లన వారికి ప్రతాపకారం చేయ. అది కనీసం ఒక 
మంచి మాట దావరా అయనా సరే. అల్లహి్ దయ తరావత నీవు సతాారాం 
చేయునటి ఇది నీకు తోడిడుతంది. అల్లహి్ ఆదేశం ఇల్ల ఉందిుః  

  {697}البقرة:[ وَلََ تَنْسَوُا الفَحْلَ بَيْنَكُمْ ]

]మీరు పరసుర వ్ావ్హారాలలో ఔద్వరయిం చూపడిం మరవ్కిండి[ 
(బ్ఖర 2: 237). 
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చివరిలోోః 
 ఇవి కొనిన సతాారావనాలు, సతాారాతోటలు. అవి చేయుటకు 
సుగమమన మారగం ఉంది. దావరాలు తెర్చవబ్డి ఉనానయ. మంచి ఫల్లలు 
ఉనానయ. ఇహపరాలో ిఉతామమన ఫల్లతాల్య ఉనానయ. ఓ అల్లిహ్! నీకు 
ఇషటమనవి, నీవు కోరినవి చేస్త సదాభగాం మాకు ప్రస్యదించమని, మాకు 
సవరగం ప్రస్యదించి, నరకం నుండి కాపాడమని నీతో వేడుకుంటనానము. 
నీ మారగంలో అతాంత కృష్ట సలుపుతననవారికి, నీ మారగంలో 
పోరాడుతనన వారికి సహాయం చేయ. అల్లహి్ వారి గురి సరిచేయ. వారి 
స్యమాగ్రిలో శుభ్ం కలుగజేయ. వారి బ్లం రటిటంపు చేయ. వారిలోని 
రోగు లకు సవసిత ప్రస్యదించు. అమరవీర్చైహనవారిని నీవు అంగీకరించు. 
వారిలోని బ్లహీనులకు అత్ఉతామ సహాయకునివిగా అయపో. ఓ అలి్లహ్ 
ఆక్రామకుైహన యూదుల పంజ్జ నుండి మస్లాద్ అకాసను విడిప్పంచు. ఓ 
అల్లహి్ యూదులకు, వారికి తోడిడే వారికి ఓటమి పాలు చేయ. వారి 
మధా విభేదాలు పుటిటంచు. వారిలో అనైకాత ఏరిరచు. వారిని ఇస్యిం 
మరియు ముస్లిముల కొరకు ల్లభ్కరంగా చేయ. అల్లహి్ మా దేశంలో 
ప్రతేాకంగా, తదావరా ముస్లిములు జీవించే ప్రత్ చోట శాంత్భ్ద్రతలు 
వరిిలుినటిగా చేయ. అల్లహి్ నీవు ప్రస్యదించిన మా భారా, సంతానం, 
సంపాదనలిో శుభ్ం కలుగజేయ. వారిని ఇహపరాలిో మా కళ్ుకు 
చలిదనంగా చేయ. అలి్లహ్! మమాల్లన, మా తల్లదిండ్రుల్లన, ముస్లమిు- 
లందరిని క్షమించు. నిశుయంగా నీవు వినేవానివి, అంగీకరించేవానివి.  
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